LARS@FIRE

VAS SIGURAN PARTNER

BIRO ZA INZENJERING I
PROJEKTOVANJE ZASTITE OD
POZARA, ZASTITE NA RADU I
ZASTITE ZIVOTNE SREDINE

STAMBILJ PROJEKTANTA:

STAMBILJ REVIDENTA:

INVESTITOR:

OBJEKAT:

LOKACIJA:

VRSTA TEHNICKE
DOKUMENTACIJE:

PROJEKTANT:

ODGOVORNO LICE:

ODGOVORNI
PROJEKTANT:

PROJEKTANT
SARADNIK:

MINISTARSTVO PROSVJETE I NAUKE CRNE
GORE

OSNOVNA I MUZICKA SKOLA

BIJELO POLJE, na urbanisti¢koj parceli br. 615,
koja se sastoji do katastarske parcele br. 364 i
dijela katastarske parcele 365, KO Bijelo Polje

PROJEKAT AUTOMATSKE STABILNE
INSTALACHE ZA GASENJE POZARA -
SPRINKLER INSTALACHE

"LARS FIRE" d.o.0. - Podgorica

Prof. dr Radinko Kosti¢, dipl. ing., izvr$ni direktor

Prof. dr Radinko Kostié, dipl. ing.,
Licenca br. 05-404/1 od 02. 02. 2010. god.

Jovan Sindié, B. App. Racunarstva.

Projekat br.: 104

LARS FIRE d.o.o.
UL 13. Jula 1/b.

phone/fax:
mob. phone:

e-mail:

81000 Podgorica - Crna Gora
+382 20 238 986
+382 67 620 190
+382 67 618 311
larsfire@t-com.me
kosticr@t-com.me

5-0282933/09

7112
30/31-05046-3
02454963

CKB 510-11299-93

registarski broj:
Sifra djelatnosti:
PDV:

PIB:

Ziro racun:

April 2017. god.

STAMBILJ ORGANA NADLEZNOG ZA IZDAVANJE GRAPEVINSKE DOZVOLE




PROJEKAT AUTOMATSKE STABILNE INSTALACIJE ZA GASENJE POZARA - SPRINKLER INSTALACIJE

Na osnovu zahtjeva Ministarstva prosvjete i nauke Crne Gore, Biro za inzZenjering i
projektovanje zastite od pozara, zastite na radu i zaStite zivotne sredine "LARS FIRE"
d.o.o. iz Podgorice, uradio je Projekat automatske stabilne instalacije za gasenje pozara -
sprinkler instalacije za objekat Osnovne 1 muzicke Skole u Bijelom Polju, sa sljede¢im:

SADRZAJEM

I OPSTA DOKUMENTACIJA
Registracija za pravno lice u CRPS u Podgorici
Lincenca pravnog lica za izradu tehnicke dokumentacije
Odluka o imenovanju projektanata
Licenca za odgovornog projektanta
Potvrda IKCG za odgovornog projektanta
Polisa za osiguranje od odgovornosti
Izjava o usaglasenosti faza
UTU uslovi
Izjava odgovornog projektanta
Projektni zadatak
Spisak koriscenih zakona i propisa

II TEKSTUALNA DOKUMENTACIJA

1. TEHNICKTI OPIS ..o esseee e s eeseeee 9
1.1. LOKACIJA INSTALACIJE ...t et eeeeee e e eeeeeeeeiene e O
1.2. OPIS INSTALACGIIE ...t e e e e e e e e e e e e e e e s e e e e e 9
1.3, TIPINSTALACGCIIE..... ...ttt e e e e e e e e e e e e e e et aa s e e s aeeeeeaeaeeeas 10
1.4. OSNOVNI ELEMENTI INSTALACIIE ...t e 10
1.5. SPRINKLER VENTILSKA STANICA. . ...ttt e e ee e e s 10
1.6. MREZA CIEVOVODA ... 12
1.7. SPRINKLER MLAZNICE ...ttt et e e e e e e e e e e e e e e s ssesenaan e e o 12
1.8. NACIN RADA MOKRE INSTALACIIE ..o 12
1.9. NACIN RADA SUVE SPRINKLER INSTALACIJE 18

2. PRORACUN PADA PRITISKA ......ooooooooooeoooeoeoeoeoeeeeoeoeoeeeeeeeeeeeeeeeeeeseeeeeseeeeeeseeee e 24

3. OPSTI T POGODBENI SLOVNI........ooooooooooooooeeoeeeeeeeeeeeeeeoeeeeeeeeeeeeeeee e 28

4. TEHNOLOSKI USLOVIMONTAZE ..o 31
4.1. PROBA IPRIMOPREDAUJA ...ttt e e e e e e e e e e e e e s e s s e s e s aaaaranees 31

5. REDOVNI I PERIODICNI PREGLEDI .......ooooooiiiooooeoeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeee e 33

6. UPUTSTVO O RUKOVANJU L ODRZAVANJIU .....oooooooooooooeeeeeeeoeoeeoeeeeeeeee 34

7. PRILOG MJERA ZASTITE NA RADWU.......ooooooioooooooooooooeoeeeeeeeeeooeeoeeeeeeeeeeeeeeeeeeee e 36
7.1. OPASNOSTI KOJE SE JAVLJAJU PRI IZVODENJU MASINSKIH INSTALACIJA ... 36
7.2. PREDVIPENE MJERE ZA OTKLANJANJE OPASNOSTL.......oo oo 36
7.3. OPSTE NAPOMENE LOBAVEZE ...ooooooooee oo, 36

8. PREDMUJER I PREDRACUN........ooooooooooooooeoeeoeoeoeoeeeoeeeoeeeeeeeeeeeeeeeeeeseseeseeeeeseeeeees e 38

III GRAFICKA DOKUMENTACIJA

LARS FIRE d.o.0. - PODGORICA 2
Biro za inZenjering i projektovanje zastite od poZzara, zastite na radu i zastite Zivotne sredine,
Podgorica, ul. 13. Jula 1/b., tel/fax. 020/238-986, mob. tel. 067/620-190, 067/618-311



PROJEKAT AUTOMATSKE STABILNE INSTALACIJE ZA GASENJE POZARA - SPRINKLER INSTALACIJE

I OPSTA DOKUMENTACIJA

LARS FIRE d.o.0. - PODGORICA 3
Biro za inZenjering i projektovanje zastite od poZzara, zastite na radu i zastite Zivotne sredine,
Podgorica, ul. 13. Jula 1/b., tel/fax. 020/238-986, mob. tel. 067/620-190, 067/618-311



CRNA GORA

PRIVREDNI SUD U PODGORICI
CENTRALNI REGISTAR

U Podgorici, dana 28.02.2012.god.

Centralni registar Privrednog suda u Podgorici, registrator Valentina Markovi¢, na osnovu &lana 83 i 84
Zakona o privrednim drustvima (Sl.list RCG br.6/02 i Sl.list CG br. 17/07 i 80/08) i ¢lana 2 Upustva o radu
Centralnog registra(Sl.list RCG br.25/02, 43/03, 6/05 i 43/08), rje$avajuci po prijavi za registraciju promjene
podataka u DRUSTVO SA OGRANICE{QOM ODG-OVORNOQCU - BIRO ZA INZENJERING,
PROJEKTOVANJE | ZASTITE OD POZARA, ZASTITE NA RADU | ZASTITE ZIVOTNE SREDINE ,
PROMET | USLUGE, EXPORT-IMPORT "LARS FIRE" D.0.0. - PODGORICA broj 185172 od
28.02.2012.god. podnosioca

Ime i prezime: Radinko Kosti¢
JMBG ili br.paso$a:0511956260013
Adresa:Karadordeva 5 - Podgorica

dana 28.02.2012.god. donosi

RJESENJE

Registruje se promjena :statuta,razre$enje ovlaséenih zastupnika, izvrénog direktora DRUSTVO SA
OGRANICENOM ODGOVORNOSCU - BIRO ZA INZENJERING, PROJEKTOVANJE | ZASTITE OD
POZARA, ZASTITE NA RADU | ZASTITE ZIVOTNE SREDINE , PROMET | USLUGE, EXPORT-IMPORT
"LARS FIRE" D.0.0. - PODGORICA - registarski broj 5-0282933/ 009.

Sastavni dio Rje$enja je i izvod iz Centralnog Registra Privrednog Suda.

Obrazlozenje

Rjesavajuci po prijavi , za upis promjene podataka (statuta,razreSenje ovlasc¢enih zastupnika, izvr$nog
direktora) u privrednom drustvu DRUSTVO SA OGRANICENOM ODGOVORNOSCU - BIRO ZA
INZENJERING, PROJEKTOVANJE | ZASTITE OD POZARA, ZASTITE NA RADU | ZASTITE ZIVOTNE
SREDINE , PROMET | USLUGE, EXPORT-IMPORT "“LARS FIRE" D.O.0. - PODGORICA utvrdjeno je da
su ispunjeni uslovi za promjenu podataka shodno ¢lanu 86 Zakona o privrednim drustvima (Sl.list RCG
br.6/02 i Sl.list CG br. 17/07 i 80/08) i ¢lana 2 Upustva o radu Centralnog registra (Sl.list RCG br.25/02,
43/03, 6/05 i 43/08) , pa je odlu¢eno kao u izreci Rjesenja.

Registrator

ALl

Valentina Mat_'k;o_vié e

Pravna pouka: Rjesenje je konaéno.
Protiv njega se moze pokrenuti upravni spor
tuzbom u tri primjerka pred Upravnim sudom CG,

- SR
' f: i!-:" rﬂ;’ O ( o
u roku od 30 dana od dana prijema rjeSenja. | S
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EK INZENJERSKA KOMORA CRNE GORE

ENGINEERS CHAMBER OF MONTENEGRO

Broj:01-116/2
Podgorica, 06.02.2015. godine

Inzenjerska komora Crne Gore rje$avajuci po Zahtjevu privrednog drustva ,LARS FIRE" d.c.0. iz
Podgorice, za izdavanje licence za izradu tehnicke dokumentacije, na osnovu ¢lana 134 Zakona o
uredenju prostora i izgradnji objekata ("Sl. list CG”, br. 51/08, 34/11, 35/13 i 33/14), €l.8 Pravilnika o
nadinu i postupku izdavanja i oduzimanja licence i naginu vodenja registra licenci ("Sl. list CG”, br. 68/08),
¢lana 196 Zakona o opstem upravnom postupku (“Sl. list RCG”, br. 60/03), ¢lana 1 Uredbe o izmjeni
uredbe o povjeravanju dijela poslova Ministarstva odrZivog razvoja i turizma, Inzenjerskoj komori Crne
Gore,broj: 08-3086/4 ("Sl. list CG”, br. 32/13, 29/14 i 59/14), donosi

RJESENJE
LICENCA

za izradu tehnicke dokumentacije

Izdaje se

Za izradu, ELABORATA I/ILI PROJEKATA ZASTITE OD POZARA, PROJEKATA STABILNIH
INSTALACIJA ZA GASENJE POZARA | ELABORATA O PROCJENI UTICAJA ZAHVATA NA ZIVOTNU
SREDINU, Privrednom drustvu ,,LARS FIRE“ d.o.0. iz Podgorice.

Licenca se izdaje na period od pet godina.

OBRAZLOZENJE
Inzenjerska komora Crne Gore postupajuci po Zahtjevu br. 03-116 od 04.02.2015. godine, koji je
podnesen u ime privrednog drustva ,LARS FIRE" d.o.0. iz Podgorice, za utvrdivanje ispunjenosti uslova
za sticanje licence za izradu tehni¢ke dokumentacije, na osnovu ¢lana 83. Zakona o uredenju prostora i
izgradnji objekata (“Sl.list CG", br. 51/08, 34/11, 35/13 i 33/14) i ¢lana 8 Pravilnika o nacinu i postupku
izdavanja i oduzimanja licence i naginu vodenja registra licenci ("Sl. list CG", br. 68/08 i 32/14), utvrdila je
da:
. privredno dru$tvo posjeduje Potvrdu o registraciji kod Centralnog registra privrednih subjekata
Poreske uprave, reg.br. 5-0282933/009, za — inZzenjersku djelatnost i tehni¢ko savjetovanje;
. ima u radnom odnosu odgovornog projektanta — dr Radinka B. Kosti¢a, dipl.inz.metalurgije;

° ispunjava uslove za sticanje traZzene licence.

Na osnovu izlozenog, odlu¢eno je kao u dispozitivu ovog Rjesenja.

Uputstvo o pravnom sredstvu: Protiv ovog rjegenja moze se izjaviti Zalba Ministarstvu odrZivog razvoja i
turizma u roku od 15 dana od dana prijema rie$enja, preko Strucne sluzbe InZenjerske komore Crne

Gore.

& Lu i sekretar:
Sve opovir’:. dipl. pravnik

SJEDNIK KOMORE
av Glavatovié, dipl.inz.geol.

Sluzbeno lice:

irjana Bucan, dipl. pravnik
Tu;}jb\ Sl
Dostavljeno:

- Podnosiocu zahtjeva;

- U spise predmeta;

- Ministarstvu odrzivog razvoja i turizma;
- ala




PROJEKAT AUTOMATSKE STABILNE INSTALACIJE ZA GASENJE POZARA - SPRINKLER INSTALACIJE
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VAS SIGURAN PARTNER ZASTITE ZIVOTNE SREDINE
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Na osnovu Statuta Biroa za inZenjering 1 projektovanje zastite od poZzara, zaStite na radu i
zastite zivotne sredine "LARS FIRE" d.o.o. - Podgorica, a shodno Zakonu o uredenju
prostora i izgradnji objekata ("Sl. list. CG" br. 51/08, 40/10, 34/11, 40/11, 47/11, 35/13 i

39/13), donosim sljedece:

RJESENJE
o imenovanju projektanata za izradu
GLAVNOG PROJEKTA AUTOMATSKE STABILNE INSTALACIJE
ZA GASENJE POZARA - SPRINKLER INSTALACIJE

za odgovornog projektanta odredujem: Prof. dr Radinka Kostica, dipl. ing., a za projektanta

saradnika Jovana Sindic¢a, B. App. Racunarstva.

Obrazlozenje:

Budu¢i da odgovorni projektant ispunjava uslove predvidene vazecom zakonskom
regulativom, to je odlu¢eno kao u dispozitivu ovoga Rjesenja.

Podgorica Direktor,

Aprli 2017. god. Prof. dr Radinko Kosti¢, dipl. ing.

LARS FIRE d.o.0. - PODGORICA 4
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CRNA GORA

MINISTARSTVO UREDPENJE PROSTORA
I ZASTITE ZIVOTNE SREDINE

Broj: 05-404/1

Podgorica, 02. 02. 2010. godine

Ministarstvo uredenje prostora i zaStite Zivotne sredine, na zahtjev dr. Kostié¢ Radinka
dipl. ing. met. iz Podgorice, za izdavanje licence za izradu tehnicke dokumentacije, na
osnovu Clana 134 Zakona o uredenju prostora i izgradnji objekata (,,Sluzbeni list Cme
Gore" br. 51/08), a u vezi sa ¢lanom 84, i na osnovu ¢lana 196 Zakona o opStem
upravnom postupku (,,Sluzbeni list RCG" br. 60/03), donosi

RJESENJE

Dr. Kosti¢ Radinku, dipl. ing. met. iz Podgorice, IZDAJE SE LICENCA za izradu
projekata i elaborata zaStite od poZara - projekti stabilnih instalacija za gaSenje
pozara kao i elaborata o procjeni uticaja zahvata na Zivotnu sredinu.

Obrazlozenje

Dr. Kosti¢ Radinko, dipl. ing. met. iz Podgorice , obratio se je ovom ministarstvu
zahtjevom br.05-404/1 od 02.02.2010.godine za izdavanje licence za izradu tehnicke
dokumentacije. Uz zahtjev imenovani je dostavio: ovjerenu fotokopiju li¢ne Karte;
ovjerenu fotokopiju diplome o stetenom nau¢nom stepenu doktora tehnickih nauka -
zaStita od pozara, izdate od Univerziteta u NiSu - Fakultet zatite na radu u Nisu broj 248
od 12.12.2005.godine ovjerenu fotokopiju li¢ne karte; Potvrdu ,, LARS FIRE ,, d.o.o. iz
Podgorice - daje Doc. Dr. Radinko Kosti¢ dipl. ing. met. u stalnom radnom radnom
odnosu i to poev od 01.03.2006. godine; Potvrdu o ¢lanstvu u InZinjerskoj Komori CG
broj 04-68 od 22.01.2010. godine od 30.12.2009. godine i RjeSenje Ministarstva za
ekonomski razvoj broj 03-997/1 od 03.03.2009. godine.

Ministarstvo uredenja prostora i zastite Zivotne sredine razmotrilo je podnijeti zahtjev sa
prilozenom dokumentacijom, pa je na$lo daje isti osnovan.

Naime, odredbom ¢lana 84 Zakona o uredenju prostora i izgradnji objekata (,,Sluzbeni
list Crne Gore" br.51/08), propisano je da vodeéi projektant i odgovorni projektant moze
bti samo diplomirani inZenjer ili specijalista odgovarajuc¢e tehni¢ke struke za izradu
pojedinih djelova tehni¢ke dokumentacie, sa tri godine radnog iskustva na izradi, reviziji,
nadzoru, pregledu ili ocjeni tehnicke dokumentacije, poloZenim struénim ispitom i daje
¢lan Komore.

Prema ¢lanu 7 Pravilnika o nacinu i postupku izdavanja i oduzimanja licence i naginu
vodenja registra licenci (,,Sluzbeni list CG" br.68/08), propisano je da se licenca za
vodeceg projektanta, odnosno odgovornog projektanta za izradu pojedinih djelova
tehnicke dokumentacije, izdaje fizickom licu na osnovu: ovjerene fotokopije liéne karte,
odnosno pasoSa za strano lice; ovjerene fotokopije diplome o struénoj spremi; dokaza o
najmanje tri godine radnog iskustva na izradi, reviziji, nadzoru, pregledu ili ocjeni
tehnicke dokumentacije; ovjerene fotokopije uvjerenja o polozenom stru¢nom ispitu i
dokaza daje ¢lan Komore.



Budu€i da se iz zahtjeva Dr. Kosti¢ Radinko, dipling. met. iz Podgorice ,nesporno
utrduje da imenovani ispunjava uslove propisane Zakonom i Pravilnikom, to je Ministarstvo
odlucilo kao u dispozitivu ovog rjeSenja.

Uputstvo o pravnom sredstvu: Protiv ovog rjeSenja moZe se tuZbom pokrenuti upravni spor
pred Upravnim sudom Crne Gore, u roku od 30 dana od dana prijema ovog rje3enja.

Dostaviti:
-podnosiocu zahtjeva
-a/a
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INZENJERSKA KOMORA CRNE GORE

Broj: __ 024 %¥ Podgorica, 23.01.2017. god.

Na osnovu ¢lana 140 stav 1 tacka 1 Zakona o uredenju prostora i izgradnji objekata
(.Sl list CG", br. 51/08, 34/11,35/13 133/14),
i evidencije Registra ¢lanova InZenjerske komore Crne Gore,
a na li¢ni zahtjev ¢lana Komore, izdaje se

POTVRDA

o ¢lanstvu u InZzenjerskoj komori Crne Gore

Dr RADINKO B. KOSTIC, diplomirani inzenjer metalurgije iz Podgorice,

¢lan Inzenjerske komore Crne Gore do 24.01.2018. godine.

Obradila: Generalni sekretar

?.
Aleksagﬂra éagozde ovic‘,dipl.ting. metalurgije a% D povic,dipl. pravnik
. 2 one’ '
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\ ‘ Broj polise: 6-25048
Zamijena polise: 20314
Vrsta osiguranja:  Op$ta odgovornost

o
Sifra osiguranja: 1301
U N I A Poslovna jedinica: Direkcija
p 660729

Saradnicki broj:

. . Mijesto: Podgori
osiguranje Datum 16.08.201
ZA OSIGURANJE OD ODGOVORNOSTI

Ugovarac osiguranja:LARS FIRE, 81000 PODGORICA, KARADORDEVA BR.5
P1B:02454963- Maticni broj:
Osiguranik: LARS FIRE, 81000 PODGORICA, KARADORDEVA BR.5
PIB:02454963- Mati¢ni broj:
Pocetak osiguranja: 30.8.2016 Prestanak osiguranja: 30.8.2017 Dospijece: 30.08
Tarifa i tarifna grupa: XI Suma osiguranja: 5.000,00 Premija osiguranja: 87,89

Osiguranje je zakljuéeno prema prilozenim uslovima: Op$ti uslovi za osiguranje od odgovornosti. Posebni uslovi za
osiguranje od opste odgovornosti.
Osiguranik potvrduje da je kod zaklju¢enja ovog ugovora primio naznaéene uslove.

Redni . Suma osiguranja | Ukupan limit za Premija
broj Riatava 9o (€) trajanje osiguranja | ©°S'9yEM@

Tarifa premija Xl - za osiguranje od opste odgovornosti

1 Opste odgovornosti - razne delatnosti Zakonska 5.000,00 5.000,00 87,89
gradansko-pravna odgovornost za Stete usled
smrti,povrede tijela ili zdravlja pri€injene tre¢im licima
i njihovim stvarima.Ovim osiguranjem pokrivena je
profesionalna odgovornost iz djelatnosti.

Suma osiguranja 5.000 EUR

Agregatni godisnji limit 5.000 EUR

Ucesce u svakoj Steti 10%

Ukupno: 87,89
PREMIJA OSIGURANJA 87,89
Porez: 7,91
UKUPNO ZA UPLATU: 95,80

Premija osiguranja 95,80 € obraCunata za period od 30.08.2016 do 30.08.2017 pla¢a se prema ispostavljenoj fakturi.
Ugovarac osiguranja potpisom na polisi potvrduje da je primio fakturu, koja predstavlja sastavni dio polise kao ugovora o
osiguranju.

Osiguravac zadrzava pravo ispravke racunskih i drugih gresaka saradnika.

Pocetak osiguranja po ovoj polisi je istek 24-0g tasa datuma naznacenog na polisi kao datum pocetka osiguranja, ali ne prije isteka 24-og ¢asa dana uplate premijskog obroka definisanog otplatnim
planom koji €ini sastavni dio predmetne polise. Ukoliko Ugovarac osiguranja u roku od 30 dana od isteka 24-og ¢asa dana naznagenog kao dospijece premijskog obroka ne uplati premiju osiguranja,
smatrace se da osiguranje nije ni bilo zaklju¢eno, te se predmetna polisa istekom navedenog perioda automatski smatra neva*e¢om bez obaveze slanja opomene Drustva.

U slucaju iz prethodnog stava , Osigurava¢ nema pravo da zahtijeva naplatu premije osiguranja, obzirom da nije pruzano osiguravajuée pokrice. Ugovara¢ osiguranja je saglasan da osigurava¢ moze
vrsiti obradu li€nih podataka koje pribavi po osnovu ovog ugovora o osiguranju, kao i da iste moze proslediti na obradu povezanom pravnom licu, odnosno pravnom licu angazovanom u cilju
obavljanja poslova koji su u vezi sa predmetnim ugovorom o osiguranju

Dokument je vazeci sa elektronskim pe¢atom i potpisom /

. <L
‘/ZZ Ugovarada

Za Osiguravaca NEZIVOTNO
OSICURANIE

UNIQA neZivotno osiguranje a.d. Telefon: 020/ 444 700, Fax: 020/ 244 340
Bulevar DZordZa Vasingtona 98/4, 81000 Podgorica  E-mail: info@uniga.me
PIB: 02717557 www.uniga.me




Crna Gora

Ministarstvo uredenja prostora

i zastite Zivotne sredine

Broj: 04-1385/1
Podgorica, 09.04. 2010. godine

Ministarstvo uredenja prostora i zastite Zivotne sredine, na osnovu ¢lana 171, u
vezi ¢lana 62 stav 2 Zakona o uredenju prostora i izgradnji objekata (»Sluzbeni list
Crne Gore«, broj 51/2008), a na zahtiev Ministarstva prosvjete i nauke

Bijelo Polje izdaje

URBANISTICKO-TEHNICKE USLOVE
za izradu tehnicke dokumentacije za izgradnju Osnovna gkole na
urbanistickoj parceli br. 615, u skladu sa izmjenama i dopunama Detaljnog
urbanistickog plana »Centralne zone » Bijelo Polje

1. Prema izmjenama i dopunama Detaljnog urbanistickog plana Bijelo Polje
( Sl.list CG - opstinski propisi br. 3/10) na urbanistickoj parceli br. 615 ,
povrsine 7425m2, koja se sastoji od katastarske parcele br. 364 i dijela kat.
parcele 365, KO Bijelo Polie predvidena je lokacija za Osnovnu $§kolu.

Postojeci objekti se mogu dograditi ili porusiti i graditi novi objekat u skladu
sa potrebama Skole. Postojeéi objekat Osnovne gkole se moze dograditi u
okviru zadate zone gradnje, a ukoliko se gradi novi objekat , isti locirati u
sjevero zapadnom dijelu urbanisticke parcele a u okviru zadate zone
gradnje. U okviru objekta planirati organizaciju nastave u dvije smene.

Objekat locirati uz postovanje gradevinske i regulacione inije , prikazanih u
grafickom prilogu Plana - list br. 3 Plan parcelacije i regulacije i UTU.
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UrbanistiCki parametri za urb. parcelu 615:

Maksimalni indeks/zauzetosti parcele je 0,25 |
Povr§ina urbanisticke parcele je 7425 m2.
PovrSina objekta u osnovi cca 1856 m2.
Maksimalna spratnost objekta ( Po )+ P+1.

Ogradivanje je moguce Zivom zelenom ogradom ili transparentnom ogradom
visine do 1.4m.

2. Osnov za izradu investiciono-tehnicke dokumentacije, a na osnovu koje ¢e se (pored

ostalih ispunjenih uslova i izmirenih zakonskih obaveza) izdati odobrenje za izgradnju
predmetnog objekta su ovi uslovi.

3. Investitor je obavezan da pripremi i propiSe projektni zadatak za izradu investiciono-

4.

tehniCcke dokumentacije za izgradnju predmetnog objekta uz obavezno postovanje
urbanisticko-tehni¢kih uslova.

Objekat projektovati u skladu sa tehnickim propisima, normativima i standardima za
projektovanje, izgradnju ikoris¢enje ove vrste objekata i to:

e Pravilnik za beton i armirani beton ( Sl.list SFRJ br. 11/87)

 Pravinik o tehniCckim normativima za izgradnju objekata visokogradnje u
seizmickim podrucjima ( sl. list SFRJ br. 31/81, 49/82, 29/83 21/88, 52/90)

¢ Pravilnik o tehniCkim normativima za projektovanje i proradun inzenjerskih
objekata u seizmickim podrucjima ( 1986- nacrt)

* OpterecCenje vjetrom ( JUS U. C7.113/1991)

* Pravinik o tehnickim normativima za temeljenje gradevinskih
objekata

Pri projektovanju objekta preporucuje se koriSéenje propisa EUROCODES |,
narocito EUROCODES 8-Projektni propis za zemljotresnu otpornost konstrukcije.
Proracun raditi na VIl ( sedmi) stepen seizmickog inteziteta po MCS skali.

Teren spada u kategoriju stabilnih terena, po podobnosti za urbanizaciju bez
ikakavih ograniCenja. Geolosku gradu terena ¢ine  Sljunkovi i peskovi
neravnomernog granulometrijskog sastava i promenljivog stepena vezivnosti.
Nosivost terena iznosi vise od 200kN/m2.

Za potrebe proracuna koristiti podatke Hidrometeoroloskog zavoda o klimatskim i
hidroloskim karakteristikama u zoni predmetne lokacije.

8. Prije izrade tehniCke dokumentacije investitor je obavezan, shodno odredbama Zakona

0 geoloskim istrazivanjima (“Sluzbeni list RCG”, br.28/93) izraditi Projekat geoloskih
istrazivanja tla za predmetnu lokaciju i elaborat o rezultatima izvr§enih geoloskih
istrazivanja.

Projektom predvidjeti mjere zastite od pozara i zastite na radu shodno propisima za
ovu vrstu objekata.
th



10.

11.

12,

13..

14.

19.

16.

17.

U cilju zastite od elementarnih nepogoda postupiti u skladu sa Zakonom o zastitj i
spasavanju (Sl. list CG br. 13/07) i Pravilnikom o mjerama zastite od elementarnih
nepogoda (Sl list RCG br. 8/93).

Shodno €lanu 7 Zakona o zastiti na radu ("SL.list RCG" br.79/04), pri izradi tehni¢ke
dokumentacije ugraditi propisane mjere zastite na radu u skladu sa tehnologkim
projektnim zadatkom. Investitor je duZan da od ovlaséene organizacije — privrednog
drustva za poslove zastite na radu pribavi reviziju (ocjenu) da je tehnicka
dokumentacija izgradena u skladu sa propisima zastite na radu, tehnic¢kim propisima
| standardima. Pri izgradnji objekta poslodavac koji izvodi radove duzan je da izradi
Elaborat o uredenju gradilista u skladu sa aktom nadleznog ministarstva shodno
Clanu 8 Zakona o zastiti na radu ("SL list RCG" br. 79/04 ):

Na svim pjesackim prelazima sa uzdignutim iviénjakom, kao i na prilazima objektima
treba predvidjeti prelaze za hendikepirana lica saglasno standardima JUS U A9 201 i
202 i Pravilniku o blizim uslovima i nadinu prilagodavanja objekata za pristup i
kretanje lica smanjene pokretljivosti ( Sl. list CG 2/09 ).

Nacin priklju¢enja predmetnog objekta na elektrodistributivnu mrezu bice odreden u
uslovima za isporuku elekiricne energije koje investitor treba da dobije od
Elektrodistribucije — Bijelo Polje. Elektriéne instalacije projektovati i izvesti u skladu sa
vazeCim propisima i standardima i na iste pribaviti saglasnost od nadleznog Javnog
preduzeca.

Tk instalacije projektovati i izvesti u skladu sa vazeéim propisima i standardima i na
Iste pribaviti saglasnost od nadleznog javnog preduzeca.

Hidrotehnicke instalacije projektovati prema vazedim tehnickim propisima i
standardima i na iste pribaviti saglasnost od nadleznog javnog preduzeca.

Blize uslove za zastitu zivotne sredine za projektovanje predmetnog objekta, investitor
je obavezan da pribavi od nadleznog organa.

Urbana oprema mora biti projektovana, birana i koordinirana sa paznjom,
posebno u okviru prostora gdje se predvida vece okupljanje.

Odrziva gradnja je jedan od znacCajnih sergmenata odrzivog razvoja koji
ukljucuje:

- upotrebu gradevinskih materijala Koji nisu Stetni po Zivotnu sredinu
- energetsku efikasnost zgrada
- upravljanje otpadom nastalim prilikom izgradnje ili ru$enja objekta.

Da bi se dobio kvalitetan ioptimaino energetski efikasan objekat potrebno je:

- analizirati lokaciju, orijentaciju i oblik objekta

- primjeniti  visok nivo toplotne izolacije kompletnog spolinjeg omotaéa
objekta i izbegavati toplotne mostove. U cilju racionalnog koriéenja
energije iskoristiti sve moguénosti smanjenja koriS¢enja energije u
objektima. Pri izgradnji objekata koristiti savremene termoizolacione
materijale, kako bi se smanjila potrosnja toplotne energije.

- Iskoristiti toplotne dobitke od sunca i zastititi se od preteranog
osuncanja. Kao sistgm protiv preterane insolacije  koristiti odr3ive



sisteme ( zasenu S$kurama, gradevinskim elementima, zelenilom | sl)
kako bi se smanjila potrosnja energije za vestacku klimatizaciju.
- Pri prorac¢unu koeficijenta prolaza toplote objekta uzeti vrijednosti za

20-25% nize od maksimalnih dozvoljenih vrijednosti za ovu klimatsku
zonu. ' . 1 '

Sastavni dio ovih uslova su graficki prilozi izvodi iz plana.

NAPOMENA: Do podnosenja zahtieva za

lzdavanje gradevinske dozvole
zainteresovano lice duzno je da

reguliSe imovinsko-pravne odnose na objektu na

kome se vrsi_nadogrdnja.

POMOCNIK MINISTRA
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ﬁ DOO"ARHINGinZenjering"
e-mail:arhing_ar@t-com.me
PIB: 02066203, Z.R: 510-2963-75

ARHING

DEGEVICA 29, SLOBODE 5,
PODGORICA BIJELO POLJE

Tel: +38220621 706 TellFax ;050 431 865
Fax: +382 20 621 607

Mob. tel. 067 613 553

IZJAVA O MEDUSOBNOJ USAGLASENOSTI SVIH DJELOVA
TEHNICKE DOKUMENTACIJE

OBJEKAT:
Osnovna Skola i Skola za osnovno muzi€ko obrazovanje "Dusan Korac"

LOKACIJA:

Urbanisticka parcela br.615, koja se sastoji od katastarske parcele br. 364 i dijela
katastarske parcele 365 K.O. Bijelo Polje

VRSTA TEHNICKE DOKUMENTACIJE:

Glavni projekat faze: arhitektonski projekat sa proracunom gradevinske fizike i
energetske efikasnosti

VODECI PROJEKTANT:
mr Elvira Muzurovic¢, dipl.ing.arh
IZJAVLIUJEM:

Da su svi djelovi tehniCke dokumentacije, koji €ine tehni¢ku dokumentaciju za izgradnju:
Osnovne Skole i Skole za osnovno muzi€Cko obrazovanje "DuSan Korac", UrbanistiCka
parcela br.615, koja se sastoji od katastarske parcele br. 364 i dijela katastarske
parcele 365 K.O. Bijelo Polje, medusobno uskladeni i prikazuju objekat kao tehnicko-

tehnolosSku i funkcionalnu cjelinu.
Izjava sluzi radi dobijanja gradevinske dozvole, te se u druge svrhe ne moZe upotrijebiti.

(potpis vodeceg projektanta)

Bijelo Polje, 23. mart 2017.god.



PROJEKAT AUTOMATSKE STABILNE INSTALACIJE ZA GASENJE POZARA - SPRINKLER INSTALACIJE

IZJAVA ODGOVORNOG PROJEKTANTA DA JE TEHNICKA
DOKUMENTACIJA IZRAPENA U SKLADU SA VAZECIM ZAKONIMA I
PROPISIMA

OBJEKAT
OSNOVNA I MUZICKA SKOLA

LOKACIJA

BIJELO POLJE, na urbanisti¢koj parceli br. 615, koja se sastoji do katastarske
parcele br. 364 i dijela katastarske parcele 365, KO Bijelo Polje

VRSTA I DIO TEHNICKE DOKUMENTACIJE

PROJEKAT AUTOMATSKA STABILNA INSTALACIJA ZA GASENJE POZARA
- SPRINKLER INSTALACIJA

ODGOVORNI PROJEKTANT

Prof. dr Radinko Kostié, dipl. ing.

I1ZJAVLJUJEM,

da je ovaj projekat uradenu skladu sa:
- Zakonom o uredenju prostora i izgradnji objekata;
- posebnim zakonima koji ureduju ovu oblast;
- propisima donesenim na osnovu Zakona o uredenju prostora i izgradnji objekata;
- propisima Cijaje obaveza donoSenja propisana posebnim zakonima,a koji direktno
ili na drugi nacin uti¢u na osnovne zahtjeve za objekte;
- pravilima struke i
- urbanisticko-tehnickim uslovima.

(potpis odgovornog projektanta)

Podgorica, 04. 04. 2017. god. MP
(mjesto 1 datum) (potpis odgovornog lica)

LARS FIRE d.o.0.- PODGORICA 5
Biro za inZenjering i projektovanje zastite od poZzara, zastite na radu i zastite Zivotne sredine,
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PROJEKAT AUTOMATSKE STABILNE INSTALACIJE ZA GASENJE POZARA - SPRINKLER INSTALACIJE

PROJEKTNI ZADATAK 5
PROJEKTA STABILNE INSTALACIJE ZA GASENJE POZARA -
SPRINKLER INSTALACIJA

INVESTITOR: MINISTARSTVO PROSVJETE I NAUKE CRNE GORE
OBJEKAT: OSNOVNA i MUZICKA SKOLA
MJESTO: BIJELO POLJE

VRSTA PROJEKTA: AUTOMATSKA STABILNA INSTALACIJA ZA GASENJE
POZARA - SPRINKLER INSTALACIJA

Potrebno je da se Automatska stabilna instalaciju za gasenje pozara rasprSenom vodom-
sprinkler instalaciju za Osnovnu i muzicku skolu u Bijelom Polju.

Prilikom izrade projekta treba se pridrzavati sledeceg:
- Sredstvo za gaSenje poZara je voda u rasprSenom mlazu i mora da pokriva
cjelokupnu povrsinu Sti¢enog prostora objekta.
- Sprinkler instalacija treba da bude mokra, jer u objektu koji se Stiti ne postoji
moguénost zamrzavanja vode u cjevovodima.
- Sprinkler instalacija se mora automatski aktivirati na pojavu poviSene temperature
od 68°C193°C.

Kao izvor vode koristiti gradsku vodovodnu mrezu, a kao rezervni izvor predvidjeti
prikljucak na vatrogasna vozila.

Sprinkler stanica sa prateCom opremom, potrebnom za rad instalacije, smjeStena je u
zasebnoj prostoriji u podrumu objekta i predstavlja zaseban pozarni sektor.

Sprinkler instalaciju uraditi prema MEST EN 12845:2016 propisima.

Projektanti su obavezi da u fazi projektovanja saraduju sa projektantima glavnih Projekata i
otklone eventualne nedostatke po primedbi revidenta.

INVESTITOR

LARS FIRE d.o.0. - PODGORICA 6
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PROJEKAT AUTOMATSKE STABILNE INSTALACIJE ZA GASENJE POZARA - SPRINKLER INSTALACIJE

IZJAVA PROJEKTANTA
Prilikom izrade:

PROJEKTA AUTOMATSKE STABILNE INSTALACIJE ZA GASENJE POZARA -
SPRINKLER INSTALACIJA
OSNOVNE I MUZICKE SKOLE

Kao osnovni propis koris¢en je MEST EN 12845:2016 (Sprinkler systems planning and
installation) propis za sprinkler instalacije, a pored navedenog propisa koriS¢ena je
sljedeca:

1.1 ZAKONSKA REGULATIVA

¢ Zakon o zaStiti 1 spasavanju ("SI list CG" br. 13/07, 05/08, 86/09 1 32/11).

¢ Zakon o uredenju prostora i izgradnji objekata ("SLlist. CG" br. 51/08, 40/10, 34/11,
40/11,47/11, 35/13, 39/13 1 33/14).

¢ Zakon o zastiti i zdravlju na radu ("SI list CG" br. 34/14).

¢ Evropske norme za sprinkler postrojenja: MEST EN 12845:2016 (Sprinkler systems
planning and installation).

¢ Glavni projekti svih faza.

1.2 RASPOLOZIVA DOKUMENTACIJA

¢ Glavni projekati:
e arhitekture, elektro jaka i slaba struja, masinski i vodovod i kanalizacija.

Odgovorni projektant,
Prof. dr Radinko Kosti¢, dipl. ing.
Projektant saradnik,

Jovan Sindi¢, B. App. Racunarstva
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II TEKSTUALNA DOKUMENTACIJA
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PROJEKAT AUTOMATSKE STABILNE INSTALACIJE ZA GASENJE POZARA - SPRINKLER INSTALACIJE

1. TEHNICKI OPIS

Od strane Ministarstva uredenja prostora i zastite zivotne sredine, OpStina Podgorica,
Investitoru su izdati je UTU-vi br. 04-1385/1 od 09. 04. 2010.g. za izgradnju Osnovne
Skole u Bijelom Polju.

Shodno Zakon o zastiti 1 spasavanju ("SI list CG" br. 13/07, 05/08, 86/09) 1 Zakon o
izmjenama zakona o zastiti i spaSavanju ("Sl. list CG" br. 32/11), za poslovne prostore i
javne objekte &ija povriina poda prelazi 1.000,00 m?, potrebno je uraditi automatski sistem
za gaSenje pozara rasprSenom vodom - sprinkler instalacija.

Za zastitu objekta predvideni su suvi i mokri alarmni sprinkler ventil. Oba sprinkler ventila
smjestena su u zajednic¢ku sprinkler stanicu koja se nalazi u sklopu osnovne §kole na nivou
suterena-1 (tehnicka prostorija 2a). Prostoriju u kojoj je smjestena sprinkler stanica treba
stalno zagrijavati na minimum +5 °C.

Tehnicki opis se sastoji iz sljedecih cjelina:

Lokacija instalacije,

Opis instalacije,

Tip instalacije,

Osnovni elementi instalacije,
Sprinkler ventilska stanica,
Mreza cjevovoda,

Sprinkler mlaznice 1

Nacin rada instalacije.

PN R

1.1. LOKACIJA INSTALACIJE

Stabilna automatska instalacija za gaSenje poZara vodom — sprinkler instalacija predvidena
je za gasenje pozara u objektu Osnovne i muzicke Skole koji se nalazi na urbanisti¢koj
parceli br. 615, koja se sastoji do katastarske parcele br. 364 i dijela katastarske parcele
365, KO Bijelo Polje, Opstina Bijelo Polje. Predmetni objekat je spratnosti Su-2+Su-
1+Pr+1 (suteren -2, suteren -1, prizemlje i sprat).

1.2. OPIS INSTALACIJE

Sprinkler instalacija spada medu najefikasnije instalacije za gaSenje pozara. To je
automatska stabilna instalacija za gaSenje pozara rasprskavaju¢im mlazom vode, koja u
pripremnom polozaju prije aktiviranja ima zatvorene mlaznice koje se otvaraju na
odredenoj povisenoj temperaturi. Na ovaj nacin zapocCinje automatsko aktiviranje
instalacije.

Za podzemnu garazu i prostor potkrovlja usvojena je suva sprinkler instalacija, posto se ti
prostori koji se Stite, ne zagrijavaju zimi pa postoji moguénost zamrzavanja vode u
cjevovodima.

Za preostali prostor objekta Skole usvojena je mokra sprinkler instalacija jer se prostori koji
se Stite zagrijavaju pa u istim ne postoji moguénost zamrzavanja vode u cjevovodima.
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PROJEKAT AUTOMATSKE STABILNE INSTALACIJE ZA GASENJE POZARA - SPRINKLER INSTALACIJE

1.3.  TIP INSTALACIJE

Posto se u objektu mogu javiti niske temperature predvidena je kombinovana sprinkler
instalacija. Instalacija sprinkler sistema ¢e se snadbijevati vodom iz gradske vodovodne
mreze. Sprinkler instalacija je povezana na suvi i mokri sprinkler ventil. Na jedan suvi
sprinkler ventil povezana je instalacija iz garaze predvidene za parkiranje vozila i
potkrovlje. Na mokri sprinkler ventil povezana je instalacija preostalog dijela objekta Skole.

Pozarne opasnosti po cjelinama su sljedece:

e Podzemna garaza pozarna opasnost OH2
e Objekat skole poZarna opasnost OHI
e Potkrovlje Pozarna opasnost OH1
e Toaleti i stepeniste ne Stite se sprinklerom

Cjevovod mokre sprinkler instalacije ¢e u stanju "mirovanja” u cijevima imati vodu pod
pritiskom. Pritisak vode u cjevovodu, odnosno pritisak vode iznad klapne mokrog sprinkler
ventila mora biti isti ili veéi od pritiska vode ispred klapne u alarmnom ventilu.
Aktiviranjem samo jedne mlaznice dolazi do naglog pada pritiska u cjevovodu, a time se i
naruSava ravnoteza u alarmnom ventilu. Posle pada pritiska u alarmnom ventilu,
automatski se otvara klapna i omugadava se nesmetani tok vode do mlaznice koja se
aktivirala, 1 preko nje se gasi pozar.

Cjevovod suve sprinkler instalacije ¢e u stanju "mirovanja” u cijevima imati vazduh pod
pritiskom. Pritisak vode u cjevovodu, odnosno pritisak vode iznad klapne mokrog sprinkler
ventila mora biti isti ili veéi od pritiska vode ispred klapne u alarmnom ventilu.
Aktiviranjem samo jedne mlaznice dolazi do naglog pada pritiska u cjevovodu, a time se i
naruSava ravnoteza u alarmnom ventilu. Posle pada pritiska u alarmnom ventilu,
automatski se otvara klapna i omugacava se nesmetani tok vode do mlaznice koja se
aktivirala, 1 preko nje se gasi pozar.

1.4. OSNOVNI ELEMENTI INSTALACIJE

Sprinkler instalacija se sastoji od sljedec¢ih elemanata 1 to:
e kompresor za vazduh,
suvi sprinkler alarmni ventil sa brzim otvaracem,
indikatori protoka sa automatikom javljanja o proradi sprinkler instalacije,
cijevna mreza na kojoj su postavljene sprinkler mlaznice,
sprinkler mlaznica - stojeca,
sprinkler mlaznica - viseca,
dovodni cjevovod,
hidrauli¢na alarmna zvona,
ostala prateca armatura.

1.5. SPRINKLER VENTILSKA STANICA

Oba sprinkler ventila smjeStena su u zajednicku sprinkler stanicu koja se nalazi u sklopu
osnovne $kole na nivou suterena-1 (tehnicka prostorija 2a). Ova prostorija je obezbijedena
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PROJEKAT AUTOMATSKE STABILNE INSTALACIJE ZA GASENJE POZARA - SPRINKLER INSTALACIJE

od niskih temperatura i predstavlja zaseban pozarni sektor otporan na pozar min. 120
minuta. Pristupanje prostoriji sprinkler ventilske stanice obavlja sa iz prostorija
komunikacija preko protivpozarnih vrata sa mehanizmom za samozatvanje otpornih na
pozar 60 minuta.

Signali ovalnih zasuna

Svi signali dobijeni od strane mikroprekidaca na ovalnim zasunima moraju biti predvideni
sistemom za nadzor i upravljanje. Svi ovalni zasuni moraju biti potpuno otvoreni.
Mikroprekida¢i na ovim ovalnim zasunima treba da daju, u okviru sistema za nadzor 1
upravljanje, signal ako ventil nije u odgovaraju¢em polozaju.

Signal presostata mokrog i suvog sprinkler ventila

Presostat suvog odnosno mokrog sprinkler alarmnog ventila daje signal protivpozarnoj
centrali da je podignuta klapna mokrog sprinkler ventila. Ovakav signal znaci mogu¢ pozar
jer klapna sprinkler ventila moZze biti malo otvorena-kao posledica njenog zaglavljivanja.

Zbog mogucénosti da se desi takva situacija, ovaj signal se Salje sistemu za nadzor i
upravljanje koji treba da indukuje interni alarm u prostoriji sistema za nadzor i upravljanje.
Akcije koje moraju uslediti moraju biti adekvatne za stanje pozara, ali bez izvrSnih funkcija
protivpozarne centrale (primjer: obaranje protivpozarnih klapni i sli¢no).

Signali indikatora protoka

Indikator protoka je uredaj koji usled kretanja vode kroz cijev (u jednom smeru) daje
kontakt koji se prenosi ka protivpozarnoj centrali. Ovakav signal se tretira kao siguran
pozar. IzvrSne funkcije protivpozarne centrale moraju biti adekvatne stanju pozara.

Prikljucéak za vatrogasno vozilo

Priklju¢ak za vatrogasno vozilo je prikljucak koji se nalazi na fasadi objekta i on je joS$
jedna mjera sigurnosti, koja omogucéava da se vatrogasno vozilo priklju¢i na sprinkler
sistem i da na taj naCin gasi pozar. Prikljuci za vatrogasna crijeva povezani su sa
cjevovodom DN100 direktno sa sprinkler stanicom.

Alarmni mokri sprinkler ventil
Alarmni mokri sprinkler ventil sadrzi nepovratnu klapnu koja je u zatvorenom polozaju
usled jednakih pritisaka uzvodno i nizvodno od klapne. U slucaju pozara, ampula sprinkler
mlaznice puca. Pritisak iznad klapne (nizvodno) pada, omogucujuéi klapni da se otvori i
propusti potrebnu koli¢inu vode do sprinkler mlaznica.

Hidrauli¢ko alarmno zvono

Prilikom podizanja klapne sprinkler ventila, oslobada se otvor ka hidraulickom alarmnom
zvonu koje usled proticanja vode daje zvu¢ni alarm.
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PROJEKAT AUTOMATSKE STABILNE INSTALACIJE ZA GASENJE POZARA - SPRINKLER INSTALACIJE

1.6. MREZA CJEVOVODA

Mreza cjevovoda ima osnovnu funkciju da spaja sprinkler mlaznice sa izvorom vode,
osiguravajuci osnovne potrebne parametre - koli¢inu vode 1 pritisak. Vodi se tako da se
pokrije cijela povrSina koja se Stiti. Izraduje se od crnih beSavnih cijevi. Cijevi se
medusobno spajaju spojnicama iznad precnika DN50, a za DN50 1 manje precnike,
spajanje je predvideno navojnim fitingom prema preporukama VdS. Cjevovodi se vode sa
nagibom prema mjestima ispusta, kako bi se mogli isprazniti. Na krajevima magistralnih
cjevovoda predvidene su slavine za ispiranje. Pad mreze cjevovoda izvesti tako da je
obezbijedeno kvalitetno praznjenje instalacije. Nac¢in formiranja cijevne mreze ima direktan
uticaj na uniformnost pokrivanja Sti¢enog prostora. Prakti¢ni uslovi i moguénosti odredili
su raspored cevne mreze i to u zavisnosti od konstrukcije 1 namjene objekta.

Maksimalni dozvoljeni pritisak u cjevovodu ne smije da prede vrijednost od pmax. = 12
bar.

1.7. SPRINKLER MLAZNICE

Sprinkler mlaznice su vazan elemenat sprinkler instalacije, jer vrSe njeno aktiviranje. One
se pri odredenoj temperaturi otvaraju, a svojom konstrukcijom omogucavaju rasipanje vode
tako da ona ravnomerno kvasi povrsinu na kojoj se desio pozar.

Sprinkler mlaznica se sastoji od slede¢ih dijelova:
- tijela mlaznice,
- zatvaraCa kojeg na sjediStu drzi ampula ispunjena ekspanzivnom te¢no$¢u (ampula
puca kada temperatura oko mlaznice dostigne vrednost od 68 °C, odnosno 93 °C,
- rasprSivaca ucvrS¢enog na vrhu tijela mlaznice.

Za kompletan objekat osnovne i muzicke Skole usvojene su mlaznice sa nominalnom
temperaturom aktivacije od 68°C osim u dijelu kotlarnice 93 °C.

Minimalno dozvoljeni pritisak na sprinkler mlaznici iznosi pmin = 0.35 bar
1.8. NACIN RADA MOKRE SPRINKLER INSTALACIJE

Cijela instalacija sistema za gaSenje je napunjena vodom pod pritiskom. Svaka mlaznica na
svom izlaznom dijelu ima ampulu koja zatvara otvor. Prilikom pojave temerature od 68 °C
odnosno 93 °C, dolazi do pucanja ampule na mlaznici usled Sirenja ekspanzione tecnosti
koja se nalazi u ampuli. Na taj nadin se otvara izlaz vodi. Voda udara u deflektor i
rasprSava se tako da u kruznoj lepezi pokriva povrSinu koja se §titi. U sluc¢aju da prvo
aktivirana sprinkler mlaznica ne uspije da ugasi pozar, pa se on prosiri, otvaraju se sledece
sprinkler mlaznice u neposrednoj blizini mjesta pozara.

Usled otvaranja mlaznice pada pritisak u gornjoj komori sprinkler ventila, podize se
klapna u sprinkler ventilu. Voda iz gradske vodovodne mreze proti¢e ka sprinklerskim
mlaznicama. Preko zlijeba u sjediStu sprinkler ventila voda ulazi u cjevovod prema
hidraulickom alarmnom zvonu. Alarmno zvono se nalazi na zidu sprinkler stanice, na visini
od oko 2 metra od kote poda. Prilikom kretanja vode u cjevovodima, indikator protoka,
daje impuls koji se prenosi na centralu za dojavu poZzara, a ona zatim daje alarmni signal da
je instalacija proradila.
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PROJEKAT AUTOMATSKE STABILNE INSTALACIJE ZA GASENJE POZARA - SPRINKLER INSTALACIJE

SEMATSKI PRIKAZ RADA MOKROG SPRINKLER VENTILA
SISTEM U NORMALNOM STANJU

10 . 1 T 1

[ | Voda pod
] Vazduh
(atmosfeski

1 - Glavni zaporni ventil

2 - Klapna sprinkler ventila

3 - Ventil za testiranje alarmnog zvona (normalno zatvoren)
4 - Glavni drenaZni ventil

5 - Ventil hidraulickog alarmnog zvona (normalno otvoren)
6 - Odvajac necistoca

7 - Set ograni¢enog protoka

8 - Posuda za eliminisanje laznog alarma

9 - Presostat

10 - Hidrauli¢ko alarmno zvono

11 - Sprinkler mlaznice
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PROJEKAT AUTOMATSKE STABILNE INSTALACIJE ZA GASENJE POZARA - SPRINKLER INSTALACIJE

POCETAK RADA INSTALACIJE
(PUCANJE AMPULE SPRINKLER MLAZNICE)

Voda pod
Vazduh
(atmosfeski

1 - Glavni zaporni ventil

2 - Klapna sprinkler ventila

3 - Ventil za testiranje alarmnog zvona (normalno zatvoren)
4 - Glavni drenazni ventil

5 - Ventil hidraulickog alarmnog zvona (normalno otvoren)
6 - Odvajac necistoca

7 - Set ogranicenog protoka

8 - Posuda za eliminisanje laznog alarma

9 - Presostat

10 - Hidrauli¢ko alarmno zvono
11 - Sprinkler mlaznice (PUCANJE AMPULE SPRINKLER MLAZNICE)
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PROJEKAT AUTOMATSKE STABILNE INSTALACIJE ZA GASENJE POZARA - SPRINKLER INSTALACIJE

PODIZANJE KLAPNE SPRINKLER VENTILA

Voda pod
Vazduh
(atmosfeski

1 - Glavni zaporni ventil
2 - Klapna sprinkler ventila

3 - Ventil za testiranje alarmnog zvona (normalno zatvoren)
4 - Glavni drenaZni ventil

5 - Ventil hidrauli¢kog alarmnog zvona (normalno otvoren)
6 - Odvajac necistoca

7 - Set ograni¢enog protoka

8 - Posuda za eliminisanje laznog alarma

9 - Presostat

10 - Hidrauli¢ko alarmno zvono
11 - Sprinkler mlaznice
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PROJEKAT AUTOMATSKE STABILNE INSTALACIJE ZA GASENJE POZARA - SPRINKLER INSTALACIJE

PUNJENJE POSUDE ZA ELIMINISANJE LAZNOG ALARMA

(KADA PROTOK KROZ SET OGRANICENOG PROTOKA POSTANE VECI,

POCINJE PUNJENJE POSUDE ZA ELIMINISANJE LAZNOG ALARMA)

10 : i

%if

o N\JJ

Voda pod
Vazduh
(atmosfeski

1 - Glavni zaporni ventil

2 - Klapna sprinkler ventila

3 - Ventil za testiranje alarmnog zvona (normalno zatvoren)
4 - Glavni drenazni ventil

5 - Ventil hidraulickog alarmnog zvona
6 - Odvajac necistoca

7 - Set ogranicenog protoka

8 - Posuda za eliminisanje laznog alarma
9 - Presostat

10 - Hidrauli¢ko alarmno zvono

11 - Sprinkler mlaznice
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PROJEKAT AUTOMATSKE STABILNE INSTALACIJE ZA GASENJE POZARA - SPRINKLER INSTALACIJE

POCETAK RADA PRESOSTATA I HIDRAULICKOG ALARMNOG ZVONA

[ Voda pod
Vazduh
(atmosfeski

2

1 - Glavni zaporni ventil

2 - Klapna sprinkler ventila

3 - Ventil za testiranje alarmnog zvona (normalno zatvoren)
4 - Glavni drenaZni ventil

5 - Ventil hidraulickog alarmnog zvona
6 - Odvajac necistoca

7 - Set ograni¢enog protoka
8 - Posuda za eliminisanje laZznog alarma
9 - Presostat

10 - Hidrauli¢ko alarmno zvono

11 - Sprinkler mlaznice
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PROJEKAT AUTOMATSKE STABILNE INSTALACIJE ZA GASENJE POZARA - SPRINKLER INSTALACIJE

1.9. NACIN RADA SUVE SPRINKLER INSTALACIJE

Cijevna mreza je postavljena tako tako da su mlaznice okrenute prema gore u garazi dok su
u ostalom dijelu objekta viseCeg tipa. Cijela instalacija je napunjena vazduhom pod
pritiskom (nizvodno od klapne sprinkler ventila), a vodom uzvodno od klapne sprinkler
ventila. Svaka mlaznica na svom izlaznom dijelu ima ampulu koja zatvara otvor. Prilikom
pojave temerature od 68° C, dolazi do pucanja ampule na mlaznici usled Sirenja
ekspanzione te¢nosti koja se nalazi u ampuli. Na taj nacin se otvara izlaz vodi. Voda udara
u deflektor i rasprSava se tako da u kruznoj lepezi pokriva povrsinu koja se Stiti. U slucaju
da prvo aktivirana sprinkler mlaznica ne uspije da ugasi pozar, pa se on prosiri, otvaraju se
slede¢e sprinkler mlaznice u neposrednoj blizini mjesta pozara. Usled otvaranja mlaznice
pada pritisak u gornjoj komori sprinkler ventila, podize se klapna u sprinkler ventilu. Voda
iz gradske vodovodne mreze proti¢e ka sprinklerskim mlaznicama. U kombinovanim
instalacijama nije potrebno ugraditi posebno alarmno zvono za suvi venil ako se alarmni
ventili nalaze u istoj prostoriji i ako se montira indikator protoka prije suvog ventila. U
ovom slucaju oba ventila su na istm mjestu, i predviden je indikator protoka prije suvog
ventila. Prilikom kretanja vode u cjevovodima, indikator protoka, daje impuls koji se
prenosi na centralu za dojavu pozara, a ona zatim daje alarmni signal da je instalacija
proradila.
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PROJEKAT AUTOMATSKE STABILNE INSTALACIJE ZA GASENJE POZARA - SPRINKLER INSTALACIJE

SEMATSKI PRIKAZ RADA SUVOG SPRINKLER VENTILA

Spritk ler 1. Sistem ustanju pripravnost

mlaznica \Q m
L
o— [
Fresostat
" Alarmni
Friljudak za
alarmno
Zwaono
Automatsk i
N i o dranazniwentil
‘povTami Alarmni
Wentilza dowod wazduha Manometar @ we il ulaz
(normalo obvoren) M epovratni

wentil

Test wentil alarma

Klapna
[normalo zatworen) P

& - _Reset klapne

hdarometar

siventil zigurnes

Prikljuéak za

dovod vazduha Glavni drenazni ventl

fnormalne zatworen)

Drenaniweniil
trormalne zatwaren)

Flavni kontrolni wentil

- Woda pod pritikem
(normalno otworen)

- Wazduh - otwaren prema atmostari

“Wazduh - pod pritiskom

2. Pofar aktivira sprinkle r mlaz nicu
S prinkler “Wazduh pod pritizkem po dinje da izlazii padinje Mapna da == otvara

g \ 7

Ir="=T
Pre sostat
iy
Frilljuéak za
alarmna
Zuwono
Automatshi
“drenaZni wartil
‘eritil za dowe d vazduha hdanemetar

Mepowratni

{nomalo otvoren) ;
w2 ritil

Test wentil alarma
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i wentil sigurnost

Prikjucak za
dowod wazduha
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{nomalno zatworen )
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3. Yods aktivira presostat kaji daje alanmni signal,
altomatski drenaini ventil se zatvara

Sprinkler
mlaznica \ \
!
| = [P
Presosta
Prikljuéak za
alarmno
A stomataki

P
Alanmni
ulaz

M anametar

Mepovratni
wertil

wertl za dovod vazduba
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Yerti| sigumosti

Prikljudak za ) . .
doreod vazdubs Glawyni drenaini ventil
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Drenszni vertil
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Glavni kontralri vertil
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Sprinkler
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mlazniza
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Fresostat

Alarmni
wentil

; Automatski
drenazniwent

entil za dowod [

N ep auratni Alarmni ¢
vazduha wentil ulaz 7
Klapna

?‘\ Resetklapne

Frikljuak za

dovod vazduha Glawni drenazniwertil
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\Drenazni yentil
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Glavnikontrolni ventil

. Wada pod pritiskam
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Wazduh- pod pritiskom
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Sprinkler
milaznica

5. kada je poZar ugafen zatvariti glavni ventilza
dowod vede i zolowati doved wazduha

Prezostat
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PROJEKAT AUTOMATSKE STABILNE INSTALACIJE ZA GASENJE POZARA - SPRINKLER INSTALACIJE

. 7. Kadajewoda Eprainjena iz sistema, zatvoriti pomodénu
Sprinkler drana®y, a glavnu ostawiti otrorenu
mlaznica n
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=" Alarmni
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PROJEKAT AUTOMATSKE STABILNE INSTALACIJE ZA GASENJE POZARA - SPRINKLER INSTALACIJE

9. P ritiznuti dugme za rezet klapne. Time demao omoguditi
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2. PRORACUN PADA PRITISKA

Za osnovni proracun potrebne koli¢ine vode, kao i1 za konstruktivno funkcionalne zahtjeve
koriS¢ena je Zbirka propisa iz oblasti zaStite od pozara i eksplozija sa objaSnjenjima za
prakticnu primjenu Il / Grupa V — Mjere zastite u objektima i na instalacijama kod kojih
zaStita od pozara i eksplozija nije regulisana naSim propisima, i evropska normama za
montazu 1 pogon stabilnih postrojenja za gasenje pozara rasprSenom vodom - CEA 4001 :
avgust 2006. (Sprinkler systems planning installation). Na osnovu namjene predmetnog
objekta i njegovog pozarnog opterec¢anja usvojaju se sljedeci parametri.

¢ | PoZarna opasnost OH1, OH2
¢ | Vrijeme rada uredaja 60 min.
mokra sp.in. OH1: 72 m*
¢ | Povrsina djelovanja suva sp.in.
OH1:90 m* OH2:180 m’
¢ | Intezitet kvasenja vodom 5,0 I/min/m*
¢ | Maksimalna povrsina zastite jedne sprinkler mlaznice | 12 m’
¢ | Minimalno rastojanje izmedu sprinkler mlaznica 1,5m
¢ | Maksimalno rastojanje izmedu sprinkler mlaznica 4,0 m
¢ | Maksimalno rastojanje od zida do sprinkler mlaznice | 1,9 m
¢ | Minimalno rastojanje od zida do sprinkler mlaznice 0,3m

Potreban koli¢ina vode za gasSenje, izvodi se po obrascu (1) 1 ona iznosi:

0=72x5=360—— = 6L (1)
min S

Usljed moguénosti neravnomjernog rada pojedinih mlaznica (razlike u pritisku vode) 1
potrosnja vode moze da bude veca. Shodno primijenjenim propisima, usvojeno je
povecanje kapaciteta za 40 % i tako je dimenzionisan kapacitet dovodnog cjevovoda.

/

O0=14x6—= 8,41 (2)
s s

Potrebna koli¢ina vode dobijena racunskim putem za gaSenje pozara u $koli je 380,3 I/min
(mokra sprinkler instalacija), odnosno za potrebe gaSenja poZara u podzemnoj garazi
1018,6 I/min (suva sprinkler instalacija).

Usvojeno je snabdijevanje vodom iz gradske vodovodne mreZze kao neiscrpnog izvora
vode, za rad sprinkler instalacije u trajanju od 60 minuta, priklju¢kom NO 100 i pritiskom
vode na ulazu u sprinkler stanicu od 3,0 bara.

Na cijevi koje povezuju svodovodnu instalaciju sa sprinkler sistemom, ne smiju se
prikljucivati drugi potrosaci.

PRORACUN PADA PRITISKA U CIJEVIMA - HIDRAULICNI PRORACUN

Hidrauli¢ni proracun pada pritiska ra¢una se za najnepovoljniju dionicu (u konkretnom
slucaju osnova sprata), kao najudaljenije i1 visinski najnepovoljnije dionice.
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Proracun se radi na osnovu Hazen — Williamsovoj formule:

A, =6,05x10°xQ" xC"¥ x d*¥ xI, (3)
gdje je:
Ap— pad pritiska u cjevovodu (bar),
O - protok vode (I/min),
C — 120 (konstanta za Celicne cijevi,
d — unutrasnji precnik cijevi,
lu - ukupna duZina Cije‘)i (m) / lu =1 cijevi + lekvivalentno

Kada se u formuli (3) zamijeni konstantna za Celi¢ne cijevi (C = 120 ) i vrijednost a8
dobija se izraz:

A, =Kx Q" xI (4)

Pad pritiska se racuna za najnepovoljniji slu€aj tj. za najudaljenije mlaznice uzimajuéi u
obzir §ti¢enu povrsinu od 90 m” za nivo potkrovlja, 180 m” za prostor garaze i 72 m’za
prostor sprata, prema priloZenoj aksonometriji.

POTKROVLJE - NIVO + 8,00 (suvi sprinkler ventil)

e Dionical -2
Ap; = 88,9006 x 107 x 50,024'* x 3,5 = 0,043297 bar

e Dionica?2-3
Ap, =23,0115x 107 x 102,539 *°x 2,6 = 0,03141 bar

e Dionica3-4
Aps =3,4571x 107 x 102,539 '*°x 9,4 = 0,017033 bar
grana b2: Q= 104,347 I/min

e Dionica4-5
Aps=3.4571x 107 x 206,886 '*°x 2,8 = 0,018591 bar
grana cl: Q= 54,932 I/min

e Dionica5-6
Aps=3,4571x 107 x 261,818 " x 6,3 = 0,064665 bar

e Dionica6-7
Aps = 0,961 x 107 x 261,818 "*°x 13,3 =0,038313 bar
grana A’: Q= 210,233 I/min

e Dionica7-8
Ap;=0,44 x 107 x 472,051 "*x 12,40 = 0,048581 bar

e Dionica 8 - SS
Aps=0,12 x 107 x 472,051 "*x141,85 =0,153016 bar

e Ukupno I - SS
Apisc=0,805905 bar = 7,91 mVS
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Minimalni pritisak na mlaznici usvojen 0,391 bar, odnosno 3,832mV'S, uracunat.
Geodetskarazlika, iznosi 16,00 mVS , odnosno 1,631 bar.
Rezervni pritisak 0,5 bar, odnosno 4,9 mVS.

Ukupan pad pritiska iznosi:
7,91 + 16,00 +4,90=28,81 mVS = 2,94 bar

GARAZA - NIVO - 3,4 (suvi sprinkler ventil)

e Dionical -2
Api = 88,9006 x 107 x 60 " x 3,3 = 0,057148 bar

e Dionica2-3
Ap> =23,0115 x 107 x 122,726 "*°x 4,8 = 0,080857 bar

e Dionica3 -4
Aps = 10,9678 x 107 x 189,15 "% x 3,5 =0,062559 bar

e Dionica4-5
Aps=3.4571x 107 x 258,564 '*°x 8,7 = 0,087257 bar

e Dionica5-6
Aps = 0,961 x 107 x 332,043 "*°x 12,35 =0,055217 bar
grana a’3: Q= 206,059 I/min

e Dionica6-7
Aps = 0,961 x 107 x 538,102 *°x 4,0 = 0,043688 bar
grana b4: Q= 269,552 I/min; grana b'3: Q=210,971 1/min

e Dionica7-8
Ap7=0,44x 107 x 1018,65 "**x 9,0 = 0,146295 bar

e Dionica 8 - SS
Aps=0,12 x 107 x 1018,65 *°x72,5 = 0,324484 bar

e Ukupno I - SS
Apiss= 1,420005 bar = 13,93 mVS

Minimalni pritisak na mlaznici usvojen 0,56 bar, odnosno 5,518mVS, uracunat.
Geodetskarazlika, iznosi 1,95 mVS , odnosno 0,1988 bar.
Rezervni pritisak 0,5 bar, odnosno 4,91 mVS.

Ukupan pad pritiska iznosi:
13,93 +1,95 +4,91=20,79 mVS = 2,12 bar
SPRAT - NIVO + 4,00 (mokri sprinkler ventil)

e Dionical -2
Ap; = 88,9006 x 107 x 51,412"* x 4,2 = 0,054654 bar
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e Dionica?2-3
Ap> =23,0115x 107 x 105,910 "*°x 3,4 = 0,043607 bar

e Dionica 3 -4
Aps =3,4571x 107 x 105,910 '*°x 9,4 = 0,018084 bar
grana b2: Q= 107,767 I/min

e Dionica4-5
Aps =3,4571x 107 x 213,677 "¥x 6,35 = 0,044757 bar
grana ¢3: Q= 166,6441/min

e Dionica5-6
Aps=3,4571x 107 x 380,321 "*x 2,9 =0,059389 bar

e Dionica6-7
Aps = 0,961 x 107 x 380,321 "*x 16,35 = 0,093972 bar

e Dionica7-8
Ap;=0,44 x 107 x 380,321 "*x 45,80 =0,120311 bar

e Dionica 8 - SS
Aps=0,12 x 107 x 380,321 *°x96,95 = 0,070122 bar

e Ukupno I - SS
Apisc=0,917897 bar =9,01 mV'S

Minimalni pritisak na mlaznici usvojen 0,413 bar, odnosno 4,0545mVS, uracunat.
Geodetskarazlika, iznosi 10,50 mVS , odnosno 1,0703 bar.
Rezervni pritisak 0,5 bar, odnosno 4,9 mVS.

Ukupan pad pritiska iznosi:
9,01 + 10,50 +4,90=24,41 mVS = 2,49 bar

ZAKLJUCAK: Cjevovod veli¢ine NO 100 na izlazu iz sprinkler stanice, pritisak od 3,0
bara i koli¢ina vode Q= 1018,65 l/min na ulazu u kolektor u sprinkler stanicu,
zadovoljavaju potrebe sprinkler sistema i dobijeni su hidraulicnim proracunom Zza
najnepovoljniji slucaj.

NAPOMENA:
U toku izrade Projekta sprinkler instalacija, uslovi prikljucenja na gradsku vodovodnu
mreZu nijesu dostavljeni.

Prije pocetka izrade instalacije moraju se pribaviti tehnicki uslovi iz JP Vodovod i
kanalizacija, Opstine Bijelo Polje, kojim se potvrduje da je obezbijeden pritisak u
vodovodnoj mreZi veéi od minimalnog potrebnog pritiska za sprinkler instalaciju po
mogucnosti min. 3,0 bara, i da je mreza precnika DNI100. Isti se moraju priloZiti uz
projekat. Dok se ovaj uslov ne ispuni, NE SMIJE SE poceti sa izradom sprinkler
instalacija.
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3. OPSTI I POGODBENI USLOVI

1.

10.

Svi medusobni odnosi 1 obaveze izmedu investitora i izvodaca imaju se regulisati
ugovorom.

Zaklju€ivanjem ugovora o izvodenju izvodac usvaja sve tacke svih pogodbenih kao
i tehnickih uslova koji su dio ovog Projekta i isti se tretiraju kao dio ugovora o
izvodenju.

Ustupanje izvodackih radova prema ovom Projektu ima se izvesti na osnovu
postojecéih propisa o izgradnji investicionih objekata.

Kao baza za podnosenje ponude, odnosno za sklapanje ugovora sluzi ovaj Projekat.
Svi ponudaci moraju dobiti Projekat na uvid kao i1 otkucan tekst predracuna bez
cijena u koji ¢e ponudaci unositi svoje cijene. Svi primerci predra¢una koji se daju
ponudacima moraju biti indenti¢ni kako bi svi ponudaci iste radove ponudili u istim
koli¢inama i istog kvaliteta.

U ponudi moraju biti obuhvacene cijene za sav potreban materijal odgovarajuceg
kvaliteta, sve eventualne uvozne carinske i druge troskove te uvoznu opremu, sav
transport materijala, kako spoljni, tako i unutrasnji, na samom gradilistu, svi putni 1
transportni troskovi za radnu snagu, cjelokupan rad za izvodenje ukljucujuéi
prethodne 1 zavrSne radove, odnosno ponuda treba obuhvatati sve troSkove oko
realizacije, tehniCkog pregleda i prijema od strane komisije za tehnicki pregled.

Izvodac¢ ovog Projekta duzan je da prije poCetka radova izade na gradiliSte i provjeri
projekat, pa ukoliko konstatuje izvjesno neslaganje sa stvarnim stanjem na objektu
da preko investitora za dopune i obavjestenja.

Ukoliko izvoda¢ smatra da bi sa izvesnim dopunama ili izmjenama Projekta
instalacija - uredaj bolje funkcionisao, moze takve izmjene ili dopune s posebnim
obrazlozenjem, analizom i ostalom dokumentacijom predloziti investitortu, izvodac
nije ovlasten da vrs$i bilo kakve izmjene ili dopune projekta bez saglasnosti
investitora ili projektanta.

Rok garancije za solidnost izvedene instalacije - uredaja, kvalitet ugradenog
materijala i ispravan rad je 2 godine, racunajuéi od dana tehni¢kog prijema uredaja.
Svaki kvar koji se dogodi na instalaciji u garantnom roku, a prouzrokovan
isporukom loSeg materijala ili nesolidnom izradom, izvodac je duzan otkloniti na
prvi poziv investitora o svom trosku. Ukoliko se izvoda¢ ne odazove pozivu
investitora, ovaj ima pravo da pozove drugog izvodaca koji ¢e izvrSiti zamjenu
neispravnog materijala i otkloniti kvar, da mu izvrsi isplatu a naplatu ovih troskova
izvrsi iz cjelokupne imovine prvog izvodaca.

Ukoliko investitor raspolaze sa nekim materijalom prema specifikaciji i isti ponudi
izvodaCu radi ugradnje, izvoda¢ je duzan sav materijal pregledati i neispravan
odbaciti.

Ugraditi se moze samo kvalitetan materijal 1 oprema koji odgovaraju specifikaciji
pa bilo da ga daje investitor ili izvodac. Za ugradnju neispravnog odnosno ne odgo-
varajuéeg materijala i opreme izvoda¢ snosi punu odgovornost, a snosi¢e sam
troSkove oko demontaze neispravnog materijala i ponovne montaze ispravnog.
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11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

Ukoliko izvodac izvede instalaciju - uredaj u svemu prema odobrenom projektu i sa
materijalom predvidenim ovim projektom snosi odgovornost za ispravno funkcio-
nisanje samo u pogledu izvrSenih radova, kvaliteta ugradenih materijala i kapaciteta
pojedinih djelova opreme.

U cijenu montaze instalacije ura¢unato je (ukoliko ugovorom na drugi nacin nije
regulisano):
- potpuna montaza instalacije - uredaja, njeno ispitivanje, regulacija i pustanje u
probni rad,

- obuka posluge odmah po zavrSetku montaze,
- naknada za montere i njihove pomoc¢nike i druga lica potrebna za ispitivanje,
regulaciju i probni rad.

Izvoda¢ radova po ovom Projektu moZe izvoditi samo sa radnicima koji imaju
odgovarajuc¢e kvalifikacije. Radnici zaposleni na ovom poslu moraju biti vicni
izvodenju ove vrste uredaja.

Sva oruda za rad i uredaji za mehanizovani rad koji se koriste u toku montaze
moraju imati ateste od odgovarajuce strucne ustanove, u smislu odredaba Zakona
o0 za$titi na radu.

Pri izvodenju radova na montazi izvoda¢ mora voditi racuna da se ne oStete okolni
objekti niti unutrasnjost objekta na kome se radi i ve¢ montirane instalacije i
uredaji. Svaku ucinjenu Stetu bilo namerno, usled nemarnosti i neobazrivosti u
poslu izvodac je duzan da nadoknadi odnosno popravi.

Sve otpatke i smece koje bude izvoda¢ sa svojim radnicima pri izvodenju radova
pri¢inio, duzan je da o svom troSku odnese sa gradiliSta na mjesto koje mu se
odredi.

Mjere bezbjednosti zaposlenih radnika na ovom poslu duzan je da preuzme sam
izvodac u svemu po postoje¢im propisima i posebnim zahtjevima investitora.

Nacin isplate ugovorenih radova utvrdi¢e se ugovorom izmedu investitora i
izvodaca.

Izvoda¢ mora sam na gradiliStu voditi gradevinski dnevnik u koji moraju biti
upisane sve promjene i odstupanja od glavnog projekta.

Pored gradevinskog dnevnika koji vodi izvodac€ 1 nadzorni organ investitora, za svoj
racun izvoda¢ vodi gradevinsku knjigu u koju unosi sve izvedene radove i
isporu¢eni materijal. Gradevinska knjiga mora biti unaprijed zapececena i ovjerena
od strane investitora, a potpisuje je nadzorni organ i predstavnik izvodaca. Ova
knjiga sluzi kao osnova za sastavljanje situacije za isplatu, kao dokument pri
tehnickom pregledu.

Nadzorni organ investitora duzan je da redovno kontroliSe i ovjerava gradevinski
dnevnik 1 zajedno sa izvodaCem odgovara da se investicije izvode prema
investiciono - tehnickoj dokumentaciji.

Nepredvideni radovi ili povecanje koli¢ine materijala i radova moraju se predhodno
odobriti od strane investitora. U izuzetno hitnim slucajevima moze se traziti
naknadno odobrenje i to jo$ u toku izvodenja radova.
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23.

24.

25.

26.

27.

Za eventualna potrebna ispitivanja u toku izvodenja kao i zavr$na prilikom probnog
rada izvodac je duzan da stavi na raspolaganje odgovarajuce potrebne instrumente i
kvalifikovano osoblje.

Nakon zavrSene montaze instalacije - uredaja isti se ne moZze Kkoristiti odnosno
stavljati u pogon prije nego Sto se izvrsi tehniCki pregled radi provjere tehnicke
ispravnosti. Tehnicki pregled vr$i se na zahtjev investitora ili izvodaca. Tehnicki
predmet instalacije - uredaja, njegova primopredaja i konacan obradun vrse se
shodno odredbama postojecih zakona o izgradnji investicionih objekata.

Po zavrSenoj montazi izvodac je duzan da investitoru tri primjerka plana izvedenog
stanja, izvrSenih radova, detalja, opisa i Sema ugradene opreme, kao i detaljno
uputstvo za rukovanje i odrzavanje.

Jedan primjerak uputstva sa kompletnom Semom instalacije investitor mora drzati
na stalno dezurnom mestu i kod lica ovlastenog za poslove protiv - pozarne zastite.

Izvodacke radove, prema ovom projektu, investitor mora ustupiti specijalizovanim i
ovlaséenim radnim organizacijama za ovu vrstu uredaja - instalacija. Navedeni opsti
pogodbeni uslovi sastavni su dio projektnog elaborata i u svemu se moraju
postovati kako od strane izvodaca tako 1 od strane investitora.

LARS FIRE d.o.0. - PODGORICA 30
Biro za inZenjering i projektovanje zastite od poZzara, zastite na radu i zastite Zivotne sredine,
Podgorica, ul. 13. Jula 1/b., tel/fax. 020/238-986, mob. tel. 067/620-190, 067/618-311



PROJEKAT AUTOMATSKE STABILNE INSTALACIJE ZA GASENJE POZARA - SPRINKLER INSTALACIJE

4. TEHNOLOSKI USLOVI MONTAZE

Cijevi materijal, armatura i oprema koja se montira mora imati atest proizvodaca i biti od
prvoklasnog materijala. Rad mora biti voden stru¢no sa naro¢itom paznjom i efikasnim
nadzorom.

Cijevi za mrezu su ¢elicne. Mreza se moa tako izvesti da nigdje nema smetnji u strujanju.
Sve zasune, ventile i1 ostalu armaturu koja moze usljed nestru¢nog rukovanja da sprijeci
ispravan rad instalacije osigurati pomocu lanca i katanca.

MreZu izvesti sa padom od minimalno 0,4 % prema protivpoZarnoj stanici.

Cijevni razvod nakon montaZe i ispitivanja ocistiti i premazati temeljnom bojom i ofarbati
zavrSnom bojom.

Pri montazi cjevovoda treba voditi racuna o eventualnom ukr§tanju sa ostalim
instalacijama, sa naro¢itom paznjom da se izbjegne mogucénost Stetnog dejstva jedne
instelacije na drugu.

Vezu napojnog voda sa magistralnim vodom postojeceg protivpozarnog sistema ostvariti
prirubnic¢kim spojevima.

Svaki komad cijevi u duzini preko 3,0 m mora se snabdijeti odgovaraju¢im nosacem.
Maksimalno rastojanje izmedu pojedinih nosaca ne smije iznositi visSe od 4 m.

Cjevovode treba montirati tako da se mogu Siriti 1 skupljati bez Stetnih posledica. Dilatacije
cjevovoda ne smiju dovesti do kidanja ili oSteenja elemenata instalacije ili prouzrokovati
Stetu na objektu.

Popravke i remont mogu se vrsiti samo uz prisustvo ovlasé¢enog i odgovornog lica.
Zabranjeno je pritezanje spojeva dok se instalacija nalazi pod pritiskom.

Nakon zavrSene montaze izvrSiti probu instalacije na hidrauli¢ki pritisak, i1 priloziti
uputstvo za rukovanje i odrzavanje.

4.1. PROBA I PRIMOPREDAJA INSTALACIJE

e Proba, nakon ciS¢enja cjevovoda vrsi se njegovo ispitivanje na ¢vrstocu putem
hidrauli¢nog pritiska.Visina probnog pritiska se odreduje u zavisnosti od visine
radnog pritiska. Cijevna mreZa se ispituju na pritisak od 10 bara.

Probni hidrauli¢ni pritisak u cjevovodu se mora odrzavati najmanje 1 Cas, a za to
vrijeme ne smeju se pojaviti pukotine, vidljive deformacije, curenje i znojenje na
spojevima i zaptivnim mjestima cjevovoda.

Probna ispitivanja na ¢vrstocu i nepropustljivost vrsi izvoda¢ radova po postavljnju
cjevovoda, a u prisustvu nadzornog organa.

Po obavljenom ispitivanju saciniti zapisnik koji ¢e potpisati nadzorni organ
investitora i odgovorno lice izvodaca radova. Zapisnik se potom predaje korisniku
prilikom tehni¢kog prijema i primopredaje radova.

e Primopredaja, proba funkcionalnosti se obavlja u prisustvu nadzornog organa

investitora i predstavnika nadleznog drzavnog organa.
Proba automatskog rada se vr$i simuliranjem pozara preko indikatora pozara, a u
konkretnom slucaju pobudivanjem sprinkler mlaznice.
Prilikom probe uredaja za gaSenje pratiti potrebno je pratiti sljede¢e procese (radi
uvjeravanja u ispravnost istih):

- otvaranje ventilske stanice na sprinkler sistemu,

- oglasavanje alarmnog zvona i prenos signala na protiv pozarnu centralu kao

iskljucenje elktri¢énog uredaja, i
- ravnomjernost isticanja vode na mlaznicama.

LARS FIRE d.o.0. - PODGORICA 31
Biro za inZenjering i projektovanje zastite od poZzara, zastite na radu i zastite Zivotne sredine,
Podgorica, ul. 13. Jula 1/b., tel/fax. 020/238-986, mob. tel. 067/620-190, 067/618-311



PROJEKAT AUTOMATSKE STABILNE INSTALACIJE ZA GASENJE POZARA - SPRINKLER INSTALACIJE

Nakon automatskog, potrebno je demonstrirati ru¢no aktiviranje instalacije preko
uredaja za ruc¢no aktiviranje.

Po zavrSetku obavljene funkionalne probe saciniti zapisnik, koji ¢e potpisati
nadzorni organ investitora i odgovorno lice izvodaca radova.

Staviti instalaciju u mobilno stanje.

Ovako spremna instalacija za gasenje predaje se korisniku, uz sacinjen 1 potpisan
zapisnik od strane korisnika i odgovornog lica izvoda¢a u dovoljnom broju
primjeraka, od ¢ega najmanje dva primjerka korisniku instalacije, a dva izvodacu
radova.
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5. REDOVNI I PERIODICNI PREGLEDI

Tokom eksploatacije stabilne sprinkler sistema za gaSenje pozara, treba sprovoditi sve
redovne i periodi¢ne kontrole u funkciji odrzavanja instalacije, sa ciljem postizanja pune
pogonske spremnosti uredaja u svakom trenutku.

Redovne i periodi¢ne pregle treba utrdno upisivati u servisnu knjigu, koju formira stru¢na
sluzba korisnika.

Ukoliko korisnik nema kadrove ni sluzbu za kvalitetno pracenje i kontrolu ove instalacije
duzan je da odabere ovlas¢enu organizaciju koja ¢e obavljati ove poslove, po posebno
sklopljenom ugovoru.

Za strucno pracenje stanja automatskog sprinkler sistema za gaSenje pozara, potrebno je
vrsiti sljedece strucne preglede:

e Svakodnevne
- pratiti vizuelnu kontrolu pritisaka u sprinkler stanici,
- provjeru svih zasuna na putu vode do sprinkler instalacije, i
- curenje vode iz instalacije.

e Mjesecne kontrole
- rad hidrauli¢nog zvona 1 hidroelektricnog kontakta otvaranjem kontrolnog ventila
a pri tome preduzeti mjere da ne dode do laznog uzbunjivanja vatrogasnih
potencijala.

. Sestomjeseéne kontrole
- izvr$iti pregled Citave instalacije.Otvaranje 1 zatvaranje svih zasuna i ventila
- instalaciju po zavrSenom ispitivanju dovesti u radno stanje, Sto se konstatuje kroz
servisnu knjigu.

Napomena: Sestomjesecnu kontrolu izvodi ovlas¢ena organizacija.

e GodisSnje kontrole
- pregled alarmnih ventila,
- ¢iS¢enje filtera i sapnica na hidrauli¢nim zvonima te podmazivanje.

e Tro - godiSnje kontrole
- demontirati 1 pregledati sve zasune i ventile i alarmne ventile,
- izvsiti probno aktiviranje instalacije zagrijevanjem nekoliko mlaznica.

e Dvadeseto - godiSnje kontrole
- izvrSiti probu hladnim vodenim pritiskom ¢itave instalacije o ¢emu je potrebno
saciniti zapisnik
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6. UPUTSTVO O RUKOVANJU I ODRZAVANJU

4

i

Slika 1. Shematski prikaz rada mokre sprinkler instalacije

1. glavni ulazni ventil 2. ventil alarmnog zvona
3. ventil za praznjenje 4. ventil za probu
5.  manometar 6. manometar

7. ventil za otkapavanje

L. Provjera spremnosti uredaja za rad

Glavni ulazni ventil mora biti otvoren 1 i osiguran sa kaiSem i katancem. Alarmni ventil 2
mora biti u polozaju "otvoreno". Ventil za praznjenje 3 i1 ventil za probu 4 moraju biti
zatvoreni. Manometri 5 1 6 pokazuju pritisak vode u cijevnoj mreZi ispred ventilske stanice
1 u cijevnoj mreZi sa mlaznicama iza ventilske stanice 1 moraju da pokazuju istu vrijednost
pritiska vode koja je potrebna za rad uredaja.

I1. U sluéaju poZara

Po oglasavanju alarmnog zvona odmah pronaéi izvor pozara i preduzeti odgovarajuce
mjere gasenja. Alarmno zvono moze se iskljuciti stavijanjem alarmnog ventila 2 upolozaj
"zatvoreno". Ovo moze biti u€injeno samo ako je pozar ugasen.

I1l. PuStanje u pogon

Zatvoriti glavni ulazni ventil 1.
Staviti alarmni ventil 2 u polozaj "zatvoreno".

Potpuno isprazniti cjevovod preko loptastog ventila 3 i svih ventila za praznjenje na
cjevovodu.

Aktivirane sprinklere zamijeniti novim.
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- Skinuti pokiopac ventilske stanice i oCistiti unutraSnjost tijela ventila kao i mehani-
zam za zabravljivanje.

Upozorenje:
Preporuka je da se mehanizam za zabravljivanje skine, ocisti i provjeri da nije oStecen
ili zaprljan. Zaptivac kao 1 sve zaptivne povrsine podmazati.

- Postaviti uredaj za zaptivanje (podmazati veze). Paziljivo da se ne oSteti postaviti
zaptivac.

- Zatvoriti ventile za praznjenje na cjevovodu i loptasti ventil za praznjenje 3.

- Polako otvoniti ulazni ventil

- Alarmni ventil 2 staviti u polozaj "otvoreno".

- Kontrola curenja: Ako voda kontiunalno proti¢e kroz ventil za otkapavanje 7 venti-
Iska stanica propusta vodu. U tom slucaju, ulazni ventil 1 mora se ponovo zatvoriti,
voda ispustiti i provjeriti sjedSite ventila.

IV. Proba alarma

Prije pocetka radova obavijestiti osoblje da slijedi proba uredaja. Probni ventil otvoriti 4
saCekati dok ne odjekne ton zvona i pritisna sklopka ne prenese signal na kontrolni pult.
Nakon probe alarmni ventil 2 staviti u polozaj "zatvoreno" i ispustiti vodu iz linije
alarmnog zvona ventilom za otkapavanje 7. Posle toga alarmni ventil 2 staviti u pozoaj
"otvoreno".
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7. PRILOG MJERA ZASTITE NA RADU

Preventivne mjere zastite na radu uradene su shodno Zakon o zastiti i zdravlju na radu ("SI.
list CG" br. 34/14), i one ukazuju zaposlenom osoblju na opasnosti koje im prijete i nacin
primjene odgovarajuce zasStite (zastitna sredstva, postupci) od tih opasnosti. Zaposleno
osoblje treba da je obuceno za pruzanje prve pomoci, a pribor za prvu pomo¢ mora biti
uvijek u kompletu uz radnu ekipu, odnosno uz ostala sredstva zastite.

7.1. OPASNOSTI KOJE SE JAVLJAJU PRI IZVODENJU MASINSKIH INSTALACIJA

Opasnosti koje su prisutne i evidentne pri koriS¢enju stabilne sprinkler instalacije za
gaSeneje pozara, mogu biti prouzrokovane usljed:
- Nepravilno izvrSenog dimenzionisanja cjevovoda i opreme, kao 1 ne pridrZzavanju
vazec¢ih tehnickih propisa i standarda.
- Nepravilnog izbora opreme, cijevi i mjerno-regulacione opreme.
- Nepravilnog postavljanja cjevovoda, rasporeda opreme i armature i mehanickog
ostecenja.
- Nekvalitetno izvedenih cijevi, armature i spojeva.
- Pojave korozije.
- Nestru¢nog i nepravilnog rukovanja i odrzavanja instalacije.

7.2. PREDVIDENE MJERE ZA OTKLANJANJE OPASNOSTI

- Na bazi izvedenog proracuna, izvrSeno je pravilno dimenzionisanje uredaja, insta-
lacije i mjerno-regulacione armature uz primjenu vazeéih tehnickih normativa i
standarda.

- Cijevna instalacija je stabilno postavljena preko oslonaca.

- Instalacija je tako postavljena da je onemoguéeno mehanicko ostecenje iste.

- Spajanje instalacije vrsi se odgovaraju¢im nastavcima i prikljuccima.

- Izbor sudova, cijevi 1 mjerno-regulacione armature je pravilno izvrSen za ovu vrstu
instalacije.

- Projektom je predvideno propisno ispitivanje instalacije i sudova na hladni vodeni
pri-tisak (za ¢vrstocu i zaptivenost).

- Projektom je predvideno da se po zavrSenoj montazi Investitoru predaju atesti
ugradene opreme, kao i uputstva za odrzavanje i rukovanje

- Radi eliminisanja opasnosti po bezbjednost ljudi u slucaju aktiviranja uredaja za
gasenje, predvideno je vrijeme za evakuaciju od trenutka davanja zvu¢nog signala
do trenutka ubacivanja sredstva za gasenje pozara.

7.3. OPSTE NAPOMENE I OBAVEZE

Sva oprema i materijal predvideni ovim Projektom moraju da odgovaraju svim vaze¢im
tehnickim propisima i standardima. Izvodac¢ radova je obavezan da uradi poseban Elaborat
o uredenju gradilista i radu na gradilistu.

Proizvodac oruda za rad na mehanizovani pogon je obavezan da dostavi upustvo za bezbjedan
rad i1 da potvrdi na orudu da su na istom primijenjene propisane mjere i normativi za Stete na
radu, odnosno, dostaviti uz orude za rad, atest o primijenjenim propisima zastite na radu.
Radna organizacija je obavezna da prije pocCetka rada na 8 dana obavijesti nadlezni organ
inspekcije rada o pocetku radova.

Radna organizacija je obavezna da izradi normativna akta iz oblasti zastite na radu: program
za obucavanje i vaspitanje radnika iz oblasti zaStite, pravilnik o pregledima, ispitivanjima i
odrzavanju oruda, uredaja i alata, program mjera i unapredenja zastite na radu i drugo.
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Radna organizacija je obavezna da izvr$i obucavanje radnika iz materije zastite na radu i da
upozna radnike sa uslovima rada, opasnostima 1 Stetnostima u vezi sa radom 1 obavi provjeru
sposobnosti radnika za samostalan i bezbijedan rad.

Radna organizacija je obavezna da utvrdi radna mjesta sa posebnim uslovima rada, ukoliko
takva mjesta postoje.

Radna organizacija u kojoj se pojavljuju eksplozivne smjese mora imati pravilnik o rukovanju
elektricnim postrojenjima koja su eksplozivno zasti¢ena, kao i evidenciji o izvodenju radova,
opravke i1 odrzavanja tih postrojenja. Tim pravilnikom treba predvidjeti obavezne promjene i
preglede tih postrojenja, kao i rokove ovih pregleda, s tim da oni ne mogu biti duzi od jedne
godine.

Pravilnikom nabavke oruda za rad i uredaja iz dokumentacije, koja se prilaze uz orude za rad i
uredaja, mora se pribaviti 1 podaci o njihovim akusti¢nim osobinama iz kojih ¢e se vidjeti da
buka na radnom mjestu i u radnim prostorijama nece prelaziti dopustene vrijednosti. Ako za
ispunjenje uslova o dopustenim vrijednostima bude potrebno preuzimanje posebih mjera
(prigusivaca buka, elasticna podleganja i sli€no) u pomenutoj radnoj sredini.

Pri rukovanju i manipulaciji u postrojenju obavezna je primjena zastitne opreme i sredstva.
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Series TY-B - 5.6 K-factor
Horizontal and Vertical Sidewall Sprinklers
Standard Response, Standard Coverage

General
Description

The TYCO Series TY-B, 5.6 K-factor,
Horizontal and Vertical Sidewall Sprin-
klers described in this technical data
sheet are standard response, standard
coverage decorative 5 mm glass bulb
type spray sprinklers designed for use
in light and ordinary hazard, commercial
occupancies such as banks, hotels, and
shopping malls.

They are designed for installation along
a wall or the side of a beam and just
beneath a smooth ceiling. Sidewall
sprinklers are commonly used instead
of pendent or upright sprinklers due to
aesthetics or building construction con-
siderations, where piping across the
ceiling is not desirable.

The recessed version of the Series TY-B
Horizontal Sidewall Sprinkler is intend-
ed for use in areas with a finished wall.
It uses a two-piece Style 10 Recessed
Escutcheon. The Recessed Escutcheon
provides 1/2 inch (12,7 mm) of recessed
adjustment or up to 3/4 inch (19,1 mm)
of total adjustment from the flush side-
wall position. The adjustment provided
by the Recessed Escutcheon reduces
the accuracy to which the fixed pipe
nipples to the sprinklers must be cut.

Corrosion-resistant coatings, where
applicable, are utilized to extend
the life of copper alloy sprinklers
beyond that which would otherwise be
obtained when exposed to corrosive
atmospheres. Although corrosion re-
sistant coated sprinklers have passed
the standard corrosion tests of the ap-

IMPORTANT
Always refer to Technical Data
Sheet TFP700 for the “INSTALLER
WARNING” that provides cautions
with respect to handling and instal-
lation of sprinkler systems and com-
ponents. Improper handling and in-
stallation can permanently damage
a sprinkler system or its compo-
nents and cause the sprinkler to fail
to operate in a fire situation or cause
it to operate prematurely.
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plicable approval agencies, the test-
ing is not representative of all possible
corrosive atmospheres. Consequently,
it is recommended that the end user
be consulted with respect to the suit-
ability of these coatings for any given
corrosive environment. The effects of
ambient temperature, concentration of
chemicals, and gas/chemical velocity,
should be considered, as a minimum,
along with the corrosive nature of the
chemical to which the sprinklers will be
exposed.

The Series TY-B Sprinklers described
herein must be installed and maintained
in compliance with this document, as
well as with the applicable standards of
the National Fire Protection Association,
in addition to the standards of any oth-
er authorities having jurisdiction. Failure
to do so may impair the performance of
these devices.

The owner is responsible for maintaining
their fire protection system and devices
in proper operating condition. Contact
the installing contractor or product man-
ufacturer with any questions.

Sprinkler
Identification
Numbers

TY3351 — Horizontal Sidewall
TY3451 - Vertical Sidewall

Technical
Data

Approvals

UL and C-UL Listed
FM Approved
LPCB Certified
NYC Approved

(Refer to Table A for complete approval
information, including corrosion-resis-
tant status.)

Maximum Working Pressure
Refer to Table B

APRIL 2015

Discharge Coefficient
K=5.6 gpm/psi'’2 (80,6 Ipm/bar’2)

Temperature Ratings
Refer to Table A

Finishes
Sprinkler: Refer to Table C

Recessed Escutcheon: Signal or Pure
White, Jet Black, Chrome Plated, or
Natural Brass

Physical Characteristics

Frame ....... ... ... ... ... .. .. Bronze
Button...................... Brass/Copper
Sealing Assembly . . Beryllium Nickel w/TEFLON
Bulb........ Glass
Compression SCrew . . ............... Bronze
HSW Deflector ..................... Bronze
VSW Deflector. . ................... Copper

TFP161
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Operation

The glass bulb contains a fluid which
expands when exposed to heat. When
the rated temperature is reached, the
fluid expands sufficiently to shatter the
glass bulb, allowing the sprinkler to ac-
tivate and water to flow.

Design
Criteria

The TYCO Series TY-B, 5.6 K-factor,
Horizontal and Vertical Sidewall Sprin-
klers are intended for fire protection
systems designed in accordance with
the standard installation rules recog-
nized by the applicable Listing or Ap-
proval agency (for example, UL Listing
is based on the requirements of NFPA
13, and FM Approval is based on the
requirements of the FM Loss Preven-
tion Data Sheets). Only the Style 10
Recessed Escutcheon, as applicable,
is to be used for recessed horizontal
installations.

Installation

The TYCO Series TY-B, 5.6 K-factor,
Horizontal and Vertical Sidewall Sprin-
klers must be installed in accordance
with this section.

General Instructions

Do not install any bulb type sprinkler
if the bulb is cracked or there is a loss
of liquid from the bulb. With the sprin-
kler held horizontally, a small air bubble
should be present. The diameter of the
air bubble is approximately 1/16 inch
(1,6 mm) for the 135°F (57°C) to 3/32
inch (2,4 mm) for the 360°F (182°C) tem-
perature ratings.

A leak-tight 1/2 inch NPT sprinkler joint
should be obtained by applying a min-
imum-to-maximum torque of 7 to 14
ft.-Ibs. (9,5 to 19,0 Nm). Higher levels
of torque may distort the sprinkler inlet
and cause leakage or impairment of the
sprinkler.

Do not attempt to make-up for insuf-
ficient adjustment in the escutcheon
plate by under- or over-tightening the
sprinkler. Readjust the position of the
sprinkler fitting to suit.

Horizontal Sidewall Sprinkler
Installation

The TYCO Series TY-B Recessed Hori-
zontal Sidewall Sprinklers must be in-
stalled in accordance with the following
instructions.

Install recessed horizontal sidewall
sprinklers in the horizontal position with
the centerline of waterway perpendicu-
lar to the back wall and parallel to the

1 - Frame DEFLECTOR
2 - Button HAT —1
3 - Sealing
Assembly
4 - Bulb
5 - Compression
Screw
6 - Deflector* 6 *
9/16" WRENCH 1/2" **
(14,3 mm) FLATS NPT
= e U
I
1-13/16" 7/16"
(46,0 mm) (11,1 mm) o
NOMINAL
CENTERLINE
OF SPRINKLER MAKE-IN
WATERWAY e
(38,1 mm)
* Temperature rating "
is indicated on 2-3/16
Deflector. (55,6 mm)
ESCUTCHEON
** Pipe thread T— STYLE10O — | PLATE SEATING
connections per RECESSED T SURFACE
ISO 7-1 can be ESCUTCHEON \
provided on —
special request. ||
2 7 DA il
(73,0 mm)
N
FIGURE 1
SERIES TY-B HORIZONTAL SIDEWALL (TY3351) SPRINKLER
5.6 K-FACTOR STANDARD RESPONSE

ceiling. The word “TOP” on the Deflec-
tor is to face towards the ceiling.

Step A. After installing the Style 10
Mounting Plate over the sprinkler
threads, hand-tighten the sprinkler into
the sprinkler fitting.

Step B. Tighten the sprinkler into the
sprinkler fitting using only the W-Type 7
Recessed Sprinkler Wrench (Ref. Figure
5). Apply the W-Type 7 Recessed Sprin-
kler Wrench to the sprinkler wrench flats
(Ref. Figure 1).

Step C. After the ceiling is installed or
the finish coat is applied, slide on the
Style 10 Closure over the Series TY-B
Sprinkler and push the Closure over the
Mounting Plate until its flange comes in
contact with the ceiling.

Vertical Sidewall Sprinkler
Installation

The Series TY-B Vertical Sidewall Sprin-
klers must be installed in accordance
with the following instructions.

Install vertical sidewall sprinklers in the
pendent or upright position with the ar-
row on the Deflector pointing away from
the wall.

Step 1. With pipe thread sealant applied
to the pipe threads, hand-tighten the
sprinkler into the sprinkler fitting.

Step 2. Tighten the sprinkler into the
sprinkler fitting using only the W-Type
6 Sprinkler Wrench (Ref. Figure 4). For
wax-coated sprinklers, use an 8 or 10
inch adjustable Crescent wrench. Apply
the W-Type 6 Sprinkler Wrench or the
Crescent wrench, as applicable, to the
wrench flats (Ref. Figure 2).
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* Temperature ** Pipe thread 1 - Frame 4 - Bulb 7 - Ejection
rating is connections 2 - Button 5 - Compression Spring
indicated on per ISO 7-1 can 3 - Sealing Screw
Deflector. be provided on Assembly 6 - Deflector*

special request.
ARROW MUST
POINT AWAY
7/16" FROM AND BE
ESCUTCHEON (11,1 mm) PERPENDICULAR
PLATE SEATING vxx  NOMINAL TO THE BACK
SURFACE :\lflfT MAKE-IN  WALL SURFACE
\
l 1
.%———’ N
2-3/16" [ N 2-3/16"
(55,6 mm) W (55,6
1-1/2" \ Np [ N
(38,1 mm) WRENCH E—= ,
FLATS ==
TS ‘;::
SHOWN SHOWN CROSS
PENDENT UPRIGHT SECTION
FIGURE 2

SERIES TY-B VERTICAL SIDEWALL (TY3451) SPRINKLER
5.6 K-FACTOR, STANDARD RESPONSE

o 5/8+1/4"
(15,9+6,4 mm)
MOUNTING | SPRINKLER
FITTING
CLOSURE ]
2-7/8" DIA.
(73,0 mm)
SERIES
™-B 1 2-1/4" DIA.
‘ (57,2 mm)
MOUNTING T 1
PLATE
1/8"
(3,2 mm)
1-1/4" (31,8 mm) 3/4" (19,1 mm)
3/4" (19,1 mm) ! 1/4" (6,4 mm)
FIGURE 3

SERIES TY-B RECESSED PENDENT SPRINKLER ASSEMBLY
WITH TWO-PIECE 3/4 INCH TOTAL ADJUSTMENT
STYLE 10 RECESSED ESCUTCHEON, 5.6 K-FACTOR, 1/2 INCH NPT

When installing wax-coated sprinklers
with the adjustable Crescent wrench,
exercise care to prevent damage to the
wax coating on the sprinkler wrench
flats or frame arms and, consequent-
ly, exposure of bare metal to the cor-

rosive environment. Open the jaws of
the wrench sufficiently wide to pass
over the wrench flats without damaging
the wax coating. Before wrench-tight-
ening the sprinkler, adjust the jaws of
the wrench to contact only the sprinkler
wrench flats. After wrench tightening the

WRENCH RECESS
(END "A" USED FOR
1/2" NPT MODELS)

FIGURE 4
W-TYPE 6
SPRINKLER WRENCH

WRENCH
RECESS

-y

PUSH WRENCH

IN TO ENSURE

ENGAGEMENT
WITH SPRINKLER
WRENCHING AREA

FIGURE 5

W-TYPE 7 RECESSED
SPRINKLER WRENCH

sprinkler, loosen the wrench jaws before
removing the wrench.

After installation, inspect the sprinkler
wrench flats and frame arms and re-
touch (repair) the wax coating when-
ever the coating has been damaged
and bare metal is exposed. Retouch
the wax coating on the wrench flats by
gently applying a heated 1/8 inch diam-
eter steel rod to the damaged areas of
wax to smooth it back over areas where
bare metal is exposed.

Only retouching of the wax coating ap-
plied to the wrench flats and frame arms
is permitted, and the retouching is to be
performed only at the time of the initial
sprinkler installation.

The steel rod should be heated only to
the point at which it can begin to melt
the wax, and appropriate precautions
need to be taken when handling the
heated rod in order to prevent the in-
staller from being burned.
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BULB SPRINKLER FINISH (10)
K SPRINKLER | TEMPERATURE LIQUID
TYPE RATING COLOR | NATURAL | CHROME POLYESTER*** LEAD WAX | WAX-OVER-LEAD
BRASS PLATED COATED | COATED COATED
135°F (57°C) Orange
155°F (68°C) Red 1230
HORIZONTAL )y &5 9y
ngEVc\’IALL 175°F (7900) Yellow 1, 2, 3, 4, 9 1, 2, 3, 9
(TY3351) 12,39
g 200°F (93°C) Green
Figure 1
15/5 286°F (141°C) Blue P R i
NPT 360°F (182°C) Mauve 1,2,4,9 1,2,9 N/A
RECESSED 135°F (57°C) Orange
HORIZONTAL|  155°F (68°C) | Red
SIDEWALL 1,2,8,9 N/A
(TY3351)* 175°F (79°C) Yellow
Figure 3 200°F (93°C) | Green
135°F (57°C) Orange
VERTICAL ° °
SIDEWALL 155°F (68°C) Red 5.6.79
5.6 | (TY3451) 175°F (79°C) Yellow 4,5,6,7,8,9
1/2 PENDENT 56,79
NPT or 200°F (93°C) Green
UPRIGHT B o [
Figure 2 286°F (141°C) Blue 5% 6%, 7", 9
360°F (182°C) Mauve 4,5,6,8,9 N/A
Notes:
1. UL Listed for use in Light and Ordinary Hazard Occupancies at a 4 to 12 inch (100 to 300 mm) top of deflector-to-ceiling distance
2. C-UL Listed for use in Light and Ordinary Hazard Occupancies at a 4 to 12 inch (100 to 300 mm) top of deflector-to-ceiling distance
3. FM Approved for use in Light Hazard Occupancies at a 4 to 12 inch (100 to 300 mm) top of deflector-to-ceiling distance
4. LPCB Approved (Ref. No. 094a & 007k) at a 4 to 6 inch (100 to 150 mm) deflector-to-ceiling distance
5. UL Listed for use in Light and Ordinary Hazard Occupancies
6. C-UL Listed for use in Light and Ordinary Hazard Occupancies
7. FM Approved for use in Light Hazard Occupancies
8. LPCB Approved (Ref. No. 094a & 007k)
9. Approved by the City of New York under MEA 354-01-E
10. Where Polyester Coated, Lead Coated, Wax Coated, and Wax-over-Lead Coated Sprinklers are noted to be UL and C-UL Listed, the sprinklers are UL and C-UL Listed as corro-
sion-resistant sprinklers. Where Lead Coated, Wax Coated, and Wax-over-Lead Coated Sprinklers are noted to be FM Approved, the sprinklers are FM Approved as corrosion-
istant sprinklers.
{r?:{zferé \j/Fi)trrlmnStilr: 10 (1/2” NPT) or Style 40 (3/4” NPT) 3/4” Total Adjustment Recessed Escutcheon, as applicable
**150°F (66°C) maximum ceiling temperature
*** Frame and deflector only
N/A - Not Applicable
TABLE A
SERIES TY-B HORIZONTAL AND VERTICAL SPRINKLERS
LABORATORY LISTINGS AND APPROVALS
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K SPRINKLER
TYPE

SPRINKLER FINISH

NATURAL

CHROME

PLATED | POLYESTER*

BRASS

LEAD
COATED

WAX
COATED

WAX-OVER-LEAD
COATED

HORIZONTAL SIDEWALL

(TY3351)
5.6 RECESSED
1/2" HORIZONTAL SIDEWALL
NPT (TY3351)

250 psi (17,2 bar) @
OR
175 psi (12,1 bar)

VERTICAL SIDEWALL
(TY3451)

175 psi (12,1 bar)

Note:

*  Frame and deflector only

a. The maximum working pressure of 250 psi (17,2 bar) only applies to UL Listing, C-UL Listing and Approval by the City of New York

TABLE B

SERIES TY-B HORIZONTAL AND VERTICAL SPRINKLERS

MAXIMUM WORKING PRESSURE

Care and
Maintenance

The TYCO Series TY-B, 5.6 K-factor,
Horizontal and Vertical Sidewall Sprin-
klers must be maintained and serviced
in accordance with this section.

Before closing a fire protection sys-
tem main control valve for maintenance
work on the fire protection system that
it controls, obtain permission to shut
down the affected fire protection sys-
tem from the proper authorities and no-
tify all personnel who may be affected
by this action.

The owner must assure that the sprin-
klers are not used for hanging any ob-
jects and that the sprinklers are only
cleaned by means of gently dusting with
a feather duster; otherwise, non-opera-
tion in the event of a fire or inadvertent
operation may result.

Absence of an escutcheon, which is
used to cover a clearance, may delay
the time to sprinkler operation in a fire
situation.

Sprinklers which are found to be leaking
or exhibiting visible signs of corrosion
must be replaced.

Automatic sprinklers must never be
painted, plated, coated, or otherwise
altered after leaving the factory. Modi-
fied sprinklers must be replaced. Sprin-
klers that have been exposed to corro-
sive products of combustion, but have
not operated, should be replaced if they
cannot be completely cleaned by wiping
the sprinkler with a cloth or by brushing
it with a soft bristle brush.

Care must be exercised to avoid dam-
age to the sprinklers before, during, and
after installation. Sprinklers damaged
by dropping, striking, wrench twist/
slippage, or the like, must be replaced.
Also, replace any sprinkler that has a

cracked bulb or that has lost liquid from
its bulb. (Refer to Installation Section.)

The owner is responsible for the inspec-
tion, testing, and maintenance of their
fire protection system and devices in
compliance with this document, as well
as with the applicable standards of the
National Fire Protection Association
(e.g., NFPA 25), in addition to the stan-
dards of any other authorities having
jurisdiction. Contact the installing con-
tractor or product manufacturer with
any questions.

Automatic sprinklers are recommended
to be inspected, tested, and maintained
by a qualified Inspection Service in ac-
cordance with local requirements and/
or national codes.
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P/N 57 — XXX —= X = XXX
I _
SIN SPRINKLER TEMPERATURE
FINISH RATING
578 HORIZONTAL SIDEWALL TY3351 1 NATURAL BRASS 135 135°F (57°C)
PURE WHITE (RAL9010)* o o
575 VERTICAL SIDEWALL TY3451 3 POLYESTER 155 155°F (68°C)
SIGNAL WHITE (RAL9003) o o
4 POLYESTER 175 175°F (79°C)
JET BLACK (RAL9005)** o °
Notes: 5 200 200°F (93°C
? esEastern Hemisphere sales only POLYESTER ¢ )
* Available.only for 155°F (68°C) or 200°F (93°C) temperature WAX COATED
ted Kl ° °
e fv:ilaziljggn@r?or horizontal sidewall TY3351 for use in 6 286°F (141°C) MAX 286 286°F (141°C)
Deluge Systems (“OPEN” indicates sprinkler assembly
without glass bulb, button, and sealing assembly) 7 LEAD COATED 360 360°F (182°C)
WAX-OVER-LEAD -
8 286°F (141°C) MAX 000 OPEN
9 CHROME PLATED
TABLE C
SERIES TY-B HORIZONTAL AND VERTICAL SIDEWALL SPRINKLERS
PART NUMBER SELECTION
Sprinkler
Color Temperature Rating Part Number
Black 135°F (57°C) 56-065-1-135
Red 155°F (68°C) 56-065-1-155
Yellow 175°F (79°C 56-065-1-175
200°F (93°C) P
Blue 286°F (141°C) 56-065-1-286
TABLE D
SERIES TY-B HORIZONTAL AND VERTICAL SIDEWALL SPRINKLERS
WAX RETOUCHING STICK PART NUMBER SELECTION
Sprinkler Wrench

Limited
Warranty

For warranty terms and conditions, visit
www.tyco-fire.com.

Ordering
Procedure

Contact your local distributor for avail-
ability. When placing an order, indicate
the full product name and Part Number
(P/N).

Sprinkler Assemblies with

NPT Thread Connections

Specify: Series TY-B (specify SIN),
(specify K-factor), (specify Horizontal or
Vertical Sidewall) Sprinklers with (spec-
ify) temperature rating, (specify) finish or
coating, P/N (Refer to Table C)

Recessed Escutcheon
Specify: Style 10 Recessed Escutcheon
with (specify) finish, P/N (specify®)

* Refer to Technical Data Sheet TFP770

Specify: W-Type 6 Sprinkler Wrench,
P/N 56-000-6-387

Specify: W-Type 7 Sprinkler Wrench,
P/N 56-850-4-001

Wax Sticks

(for retouching wrench-damaged
wax coating)

Specify: (specify color, below) Colored
Coded Wax Stick for retouching (speci-
fy temperature rating) temperature-rated
Series TY-B Sprinklers, P/N (specify)

Note: Each wax stick is suitable for
retouching up to 25 sprinklers.

Note: The wax used for 286°F (141°C)
sprinklers is the same as for 200°F (93°C)
sprinklers, and, therefore, the 286°F (141°C)
sprinkler is limited to the same maximum
ceiling temperature as the 200°F (93°C)
sprinkler (i.e., 150°F [66°C]).

GLOBAL HEADQUARTERS | 1400 Pennbrook Parkway, Lansdale, PA 19446 | Telephone +1-215-362-0700

Copyright © 2015 Tyco Fire Products, LP. All rights reserved.

TEFLON is trademark of The DuPont Corporation
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Sprinkler Cabinets
3, 6, & 12 Sprinklers, 1/2 or 3/4 Inch NPT
6 ESFR Sprinklers, 3/4 or 1 Inch NPT

General
Description

Tyco® Sprinkler Cabinets are con-
structed of metal enclosures with
hinged covers designed to provide on-
site storage of an emergency supply
of sprinklers and a sprinkler wrench.

NFPA 13 requires a representative
number of each type of sprinkler used
in a sprinkler system to be stored in a
cabinet on-site to allow for immediate
removal and replacement of sprinklers
that may have operated or become
damaged.

Sprinkler Cabinets are manufactured
of heavy gauge steel with knock-outs
to accommodate NPT threaded sprin-
klers and are painted an attractive red
enamel.

WARNINGS

The Sprinkler Cabinets described here-
in must be installed and maintained in
compliance with this document, as
well as with the applicable standards
of the National Fire Protection Asso-
ciation, in addition to the standards of
any other authorities having jurisdic-
tion. Failure to do so may impair the
performance of these devices.

The owner is responsible for maintain-
ing their fire protection system and de-
vices in proper operating condition.
The installing contractor or sprinkler
manufacturer should be contacted
with any questions.
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Technical
Data

Material
Carbon Steel

Weights

3 Sprinkler Cabinet .............
................. 1.5 Lbs. (0,68 kg)

6 Sprinkler Cabinet. . ............
................. 2.3 Lbs. (1,04 kg)

12 Sprinkler Cabinet . ............

6 ESFR Sprinkler Cabinet.........
................. 3.3 Lbs. (1,36 kg)

AUGUST, 2007

TFP785
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REMOVE KNOCKOUTS
TO ACCOMMODATE
3/4" NPT SPRINKLERS

HOLES ACCOMMODATE
1/2" NPT SPRINKLERS

!

moes |40 ©F——
N 1-5/16" .
(33.3 mm) 5-1/4"R
f ’ (133,4 mm)
7-1/4" 1-1/4" DOOR SWING
(184,2 mm) @emm N\
4— g 1-1/8" \\ I /
‘ (127,0 mm) (28,6 mm) / /
!
3-1/4" 2 2-5/8" 1-3/16" 1 2-9/16"
(98,4 mm) | (50,8 mm) (66,7 mm) [ (30,2 mm) ’ 7 / (65,1 mm)
| | 6" (150mm) | J/
HOLES FOR ] MINIM
——— LEARANCE
316" GEmm) —|— [ } ) C C
SCREWS . 5
1 (127,0 mm)
1-3/4" (25,4 mm) T
(44,5 mm) / \
SPRINKLER 18..L8£S4 Fn?nl?) WRENCH ANE')JSI%%ES
SHELF ’ SHELF
STRAP HANGER NOT SHOWN
FIGURE 1
3 SPRINKLER CABINET
REMOVE KNOCKOUTS HOLES ACCOMMODATE
TO ACCOMMODATE 1/2" NPT SPRINKLERS
3/4" NPT SPRINKLERS \ / ;
Ty Y -]
HINGES —| g7 Vo) N/
| { 1-5/16" 5-1/4" R
(33,3 mm) (133,4 mm)
14-1/16" 1-1/4" DOOR SWING
(857,2 mm) (31,8 mm) P
10-13/16" . 1-5/8" ! /
(274,6 mm) (41,3 mm) / /
; )
i > e | _| 1-3/16" GM(IL‘?&E’“';’) ' 2-9/16"
- " T
i (50,8 mm) r’m 52,4 mm) @2mm  MAMIV // (65,1 mm)
% L/,
\ \
—t -
| 1
1" (127,0 mm)
1-3/4" — T — (25,4 mm) T
(44,5 mm) \
HOLES FOR SLOTS FOR DOOR
3/16" (5 mm) SPSLNE’T_'-FER 1" (25,4 mm) WSRHEENLCFH AND HINGES
SCREWS STRAP HANGER NOT SHOWN
FIGURE 2

6 SPRINKLER CABINET
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REMOVE KNOCKOUTS HOLES ACCOMMODATE
TO ACCOMMODATE 1/2" NPT SPRINKLERS
3/4" NPT SPRINKLERS \ / %
500000 L
= 1-1/2"
Hinges —| (o= ) ) ! (38,1 mm)
| { 1-1/2" 5-1/4" R
(38,1 mm) (133,4 mm)
14-1/16" 1-1/8" DOOR SWING
- (357,2 mm) (28,6 mm) .
10- 13/16” 15/ / U
(274,6 mm) (41,3 mm) /
" ; " 6" (150 mm) / "
3-1/4" (50, 82 mm) (152, 2 mm) | (32)_2/r1n6m) MINIMUM T (1 Oi_;/r?\m)
(98,4 mm) ‘ : CLEARANCE j :
\ \
[ ° 1
5
1" (127,0 mm)
1-3/4" - (25,4 mm) B R at e i
(44,5 mm)
HOLES FOR SLOTS FOR DOOR
3/16" (56 mm) SPQ:_TET_LFER 1" (25,4 mm) WSRHESLCFH AND HINGES
SCREWS STRAP HANGER NOT SHOWN
FIGURE 3
12 SPRINKLER CABINET
REMOVE KNOCKOUTS HOLES ACCOMMODATE
TO ACCOMMODATE 3/4" NPT SPRINKLERS
1" NPT SPRINKLERS \ / *
OO RO N b ! [
HINGES \ A j 1-9/16" (16é;/51>?nrﬁ)
I ? (89,7 mm) DOOR SWING
14-1/16" 1-9/16" - -
- (357,2 mm) = (39,7 mm) / /
10-13/16" _ 158 / /
“ (274,6 mm) 4“ (41,3 mm) /!
: .. . 70180 mm) / ..
2" . 6 L 1-3/16 MINIMUM / 3-1/8
(50,8 mm) (152,4 mm) (30,2 mm) CLEARANCE / / (79,4 mm)
!
| | rod .y
\ \ \ |
3-13/16" | ° f f
(96,8 mm) 1" 6-3/16"
(25,4 mm) (157,2 mm) N ..
2-3/8"
(60,3 mm)
HOLES FOR SLOTS FOR DOOR
3/16" (5 mm) SPE:L\'E'T_'-FER 1" (25,4 mm) WSRHEENLiH AND HINGES
SCREWS STRAP HANGER NOT SHOWN
FIGURE 4

6 ESFR SPRINKLER CABINET
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Installation

Sprinkler Cabinets are designed with
two 3/16 Inch (4,7 mm) diameter holes
for wall mounting or direct attachment
to the system riser with a strap-type
hanger. The Sprinkler Cabinet should
be installed at or near the system con-
trol valve and must be stocked with an
adequate supply of spare sprinklers
and a sprinkler wrench.

The stock of spare sprinklers should
include sprinklers of each type and
temperature rating as are installed in
the sprinkler system, in the following
quantities:

Sprinklers In | Spare Sprinklers
System Required

Under 300 6

300-1000 12

Over 1000 24

The 3, 6, and 12 Sprinkler Cabinets
are designed to accept both 1/2 & 3/4
Inch NPT threaded sprinklers, where-
as the 6 ESFR Sprinkler Cabinets are
designed to accept both 3/4 & 1 Inch
NPT threaded sprinklers. As neces-
sary, insert a screwdriver blade from
the front top of the shelf and under the
near bottom part of the knockout an-
nular ring. Press the screwdriver han-
dle down to remove the knockout ring.

Care and
Maintenance

The Sprinkler Cabinet, wrench, and
stock of spare sprinklers should be in-
spected at least quarterly. The follow-
ing items should be checked:

e The Sprinkler Cabinet should be
readily accessible, and not exposed
to a corrosive atmosphere or tem-
peratures in excess of 100°F (38°C).

¢ The stock of spare sprinklers should
include an adequate number of each
type and temperature rating.

e The stock of sprinklers must be in
good condition.

¢ A sprinkler wrench of the appropriate
type must be included in the Sprin-
kler Cabinet.

Limited
Warranty

Products manufactured by Tyco Fire
& Building Products (TFBP) are war-
ranted solely to the original Buyer for
ten (10) years against defects in mate-
rial and workmanship when paid for
and properly installed and maintained
under normal use and service. This
warranty will expire ten (10) years from
date of shipment by TFBP. No warran-
ty is given for products or components
manufactured by companies not af-
filiated by ownership with TFBP or for
products and components which have
been subject to misuse, improper in-
stallation, corrosion, or which have not
been installed, maintained, modified or
repaired in accordance with applicable
Standards of the National Fire Protec-
tion Association, and/or the standards
of any other Authorities Having Juris-
diction. Materials found by TFBP to be
defective shall be either repaired or re-
placed, at TFBP’s sole option. TFBP
neither assumes, nor authorizes any
person to assume for it, any other ob-
ligation in connection with the sale of
products or parts of products. TFBP
shall not be responsible for sprinkler
system design errors or inaccurate or
incomplete information supplied by
Buyer or Buyer’s representatives.

In no event shall TFBP be liable, in
contract, tort, strict liability or under
any other legal theory, for incidental,
indirect, special or consequential dam-
ages, including but not limited to labor
charges, regardless of whether TFBP
was informed about the possibility of
such damages, and in no event shall
TFBP’s liability exceed an amount
equal to the sales price.

The foregoing warranty is made in lieu
of any and all other warranties, ex-
press or implied, including warranties
of merchantability and fitness for a
particular purpose.

This limited warranty sets forth the ex-
clusive remedy for claims based on
failure of or defect in products, materi-
als or components, whether the claim
is made in contract, tort, strict liability
or any other legal theory.

This warranty will apply to the full ex-
tent permitted by law. The invalidity,
in whole or part, of any portion of this
warranty will not affect the remainder.

TFP785

Ordering
Procedure

When placing an order, indicate the full
product name. Contact your local dis-
tributor for availability.

Sprinkler Cabinet:
Specify: (Description), P/N (specify).

3 Sprinkler Cabinet. . ............... P/N 1177
6 Sprinkler Cabinet. . ............... P/N 1119
12 Sprinkler Cabinet. .. ............. P/N 1124
6 ESFR Sprinkler Cabinet ........... P/N 1111

TYCO FIRE & BUILDING PRODUCTS, 451 North Cannon Avenue, Lansdale Pennsylvania 19446
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FASTFLEX

Model YN25, YB25, and YB28 Flexible Sprinkler Hose
700 mm to 3700 mm Nominal Assembly Lengths

General
Description

The Tyco® FASTFLEX is a unique
sprinkler drop assembly comprised of
the following: branchline adapter nip-
ple, stainless steel flexible hose with
two slip nuts, sprinkler reducer, and
lightweight ceiling bracket compo-
nents. (Refer to Figure 1.)

Using FASTFLEX can save time and
costs since the system can be in-
stalled in false ceilings without cut-
ting and threading pipes associated
with installing a drop, armover, and el-
bows. FASTFLEX makes it possible to
test and charge the system with wa-
ter before the ceiling grid is installed.
Once the ceiling grid is in position, the
FASTFLEX hoses can be reshaped to
suit the final sprinkler location without
draining the system.

FASTFLEX flexible sprinkler hose is
installed quickly without large and ex-
pensive tools. Ideal projects are of-
fices, schools, libraries, hospitals,
and shopping complexes. FASTFLEX
sprinkler hoses are for use on wet pipe
sprinkler systems only.

FASTFLEX offers the following fea-
tures:

¢ Reduced labor costs. Using FAST-
FLEX will reduce labor costs by in-
creasing efficiency. The installation
rate is two to three times quick-
er when compared to traditional fit-
ting methods of installing sprinkler
drops.

¢ Reduced need to recut sprinkler
drops. It is not necessary to adjust
sprinkler location if ceiling alignment
and level are changed.

¢ More convenient work flow. Using
FASTFLEX eases bending and ma-
neuvering around ducts and trays in
congested spaces and for unusu-
al ceiling types and curved plaster-
board ceilings.
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e Construction advantage. Adjust-
ments can be made to ceiling levels
after installation without impacting
sprinklers and drops.

e Equipment cost savings. Using
FASTFLEX reduces cost by elim-
inating pipe wastage and reducing
the labor associated with cutting,
threading, and sealing pipe threads.

The FASTFLEX flexible sprinkler hos-
es described herein must be installed
and maintained in compliance with
this document and with the applicable
standards recognized by the Approval
agency, in addition to the standards of
any other authorities having jurisdic-
tion. Failure to do so may impair the
performance of these devices.

The owner is responsible for maintain-
ing their fire protection system and de-
vices in proper operating condition.
The installing contractor or sprinkler
manufacturer should be contacted
with any questions.

JULY 2009

Technical
Data

Approvals

LPCB, VdS, FM, and UL

(Specific details for laboratory approv-
als are given in Table A, and the ap-
provals apply to the service conditions
indicated in the applicable Design Cri-
teria sections on pages 6 and 7.)

APSAD accepted per Table A.

CSTB accepted for all models and as-
sembly lengths.

Inlet Connections (Ref Fig. 1)
-1SO 7/1-R 1
-1SO 7/1-R 1-1/4

Outlet Connections (Ref Fig. 2)
-1SO 7/1-Rc 3/8

-1/2 inch NPT

- 3/4 inch NPT

Nominal Assembly Lengths
Refer to Table A.

Construction (Ref. Fig. 1)

The Inlet Nipple is mild steel, and the
Flexible Hose is SS AISI 304. The con-
nection at each end of the Flexible
Hose utilizes a brass Slip Nut, NBR/CR
o-ring, and Nylon W6 washer. The
Sprinkler Reducer is mild steel. The
Reducer Bracket, Bar Fixing Clamps,
and Support Bar are pressed steel.

TFP720
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FLEXIBLE HOSE

WITH SLIP NUTS:

25 mm ID UNBRAIDED
25 mm ID BRAIDED

25 mm ID BRAIDED - FM
28 mm ID BRAIDED

ISO 7/1-R 1 INLET 25 or 28 mm ID 28 mm ID BRAIDED - FM
ORISO 7/1-R1-1/4  NIPPLE HOSE THREADED
PIPE THREADED END
END 25 or 28 mm ID
HOSE THREADED
BAR SUPPORT REDUCER SPRINKLER REDUCER

FIXING BAR BRACKET WITH L (STRAIGHT SHOWN)

CLAMP WITH BUTTERFLY SEE FIGURE 2

BUTTERFLY BOLTS FOR DETAILS
BOLTS \ﬁp \ﬁf

— o -

SCREW /ﬂﬁ ﬁﬁ
[ R A AT SRS ST | A R A TR | o e | HEA A SO A AN RS | SRS
| |

DROP-IN @\ TYPICAL SPRINKLER

CEILING CEILING PANEL ASSEMBLY
GRID
T-BAR 600 mm
D4
BRANCHLINE @/‘,‘
FITTING AJ/@ FLEXIBLE HOSE
(NOT INCLUDED) INLET WITH SLIP NUTS:
<> NIPPLE 25 mm ID UNBRAIDED
SYSTEM Q/( \\ 25 mm ID BRAIDED
BRANCHLINE <7 /" 2 25 mm ID BRAIDED - FM
&, .’( 28 mm ID BRAIDED
4 » 28 mm ID BRAIDED - FM
IS0 71-R 1 <~
ORISO 7/1-R 1-1/4 < SPRINKLER
THREADED REDUCER
FITTING (SEE FIGURE 2)
OUTLET
HOSE
THREADED
SLIP NUT
N REDUCER
BRACKET WITH
BUTTERFLY
BAR BOLTS
FIXING
CLAMP WITH
BUTTERFLY
BOLTS DROP-IN
S ] CEILING
e PANEL
% SPRINKLER INSTALLED
> N
X AN IN ACCORDANCE WITH
Sugigm MANUFACTURER'S
INSTRUCTIONS

FIGURE 1
FASTFLEX FLEXIBLE SPRINKLER HOSE
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INLET
e NIPaLE VODEL NOMINAL LENGTH mm
O, SIZE L1 L2 L2
///‘\\\7 - L1 (YN or YB) (YN) (YB)
' )= 700 580 390 370
AN Li 1000 880 690 670
SO 1200 1080 890 870
ﬁ'd_'; 1500 1380 1190 1380
1800 1680 1490 1470
BRANCHLINE 2000 1880 1690 1670
FITTING 2500 2380 2190 2170
2700 2580 2390 2370
TERu%i'ETION 3100 2980 2790 2770
ERRULE 3700 3580 3390 3370
SPRINKLER — |
REDUCER -
HOSE ASSEMBLIES
25 or 28 mm ID 25 or28 mm ID
MALE HOSE
MALE HOSE
THREADED
25 or 28 mm ID 125 mm THREADED INLET
MALE HOSE INLET WRENCH )
THREADED AND BRACKET 133 mm »‘
INLET WRENCH WRENCH FLATS
AND BRACKET - AND BRACKET
T FLATS FLATS T
ISO7/1-Rc 3/8, 195 mm ISO 7/1-Rc 3/8, ISO 7/1-Rc 3/8,
120 mm 1/2" NPT, 1/2" NPT, 120 mm 1/2" NPT,
or 3/4" NPT or 3/4" NPT or 3/4" NPT
7 FEMALE PIPE 7 FEMALE PIPE FEMALE PIPE
THREADED THREADED THREADED
OUTLET OUTLET OUTLET
STRAIGHT 45 DEGREE 90 DEGREE

SPRINKLER REDUCERS

Y
5

50 mm

BAR FIXING CLAMPS

FIGURE 2

FASTFLEX FLEXIBLE SPRINKLER HOSE

—NOMINAL DIMENSIONS —

90 mm

hid
]

O
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LPCB vds FM UL* APSAD**
50 and 90 mm 50 and 90 mm 50 and 90 mm 50 mm 50 and 90 mm
Assembly | Bar Fixing Clamp | Bar Fixing Clamp | Bar Fixing Clamp | Bar Fixing Clamp | Bar Fixing Clamp
Model Type Length in
Millimeters Sprinkler Sprinkler Sprinkler Sprinkler Sprinkler
Reducer Type Reducer Type Reducer Type Reducer Type Reducer Type
0° | 45° | 90° 0° | 45° | 90° 0° | 45° | 90° 0° | 45° | 90° 0° | 45° | 90°
YN25-700 Un-braided 700 X X X X X
YN25-1000 Un-braided 1000 X X X X X
YN25-1200 Un-braided 1200 X X X X X
YN25-1500 Un-braided 1500 X X X X X
YN25-1800 Un-braided 1800 X X X X
YN25-2000 Un-braided 2000 X X X
YN25-2500 Un-braided 2500 X X X
YN25-2700 Un-braided 2700 X X X
YN25-3100 Un-braided 3100 X X X
YN25-3700 Un-braided 3700 X X X
YB25-700 Braided 700 X X X X
YB25-1000 Braided 1000 X X X X
YB25-1200 Braided 1200 X X X X
YB25-1500 Braided 1500 X X X X
YB25-1800 Braided 1800 X X X X
YB25-2000 Braided 2000 X X X
YB25-2500 Braided 2500 X X X
YB25-700 Braided-FM 700 X
YB25-1000 Braided-FM 1000 X
YB25-1200 Braided-FM 1200 X
YB25-1500 Braided-FM 1500 X
YB25-1800 Braided-FM 1800 X
YB25-2000 Braided-FM 2000 X
YB25-2500 Braided-FM 2500 X
YB28-700 Braided 700 X X X X X
YB28-1000 Braided 1000 X X X X X
YB28-1200 Braided 1200 X X X X X
YB28-1500 Braided 1500 X X X X X
YB28-1800 Braided 1800 X X X X
YB28-2000 Braided 2000 X X X
YB28-2500 Braided 2500 X X X
YB28-700 Braided - FM 700 X
YB28-1000 Braided - FM 1000 X
YB28-1200 Braided - FM 1200 X
YB28-1500 Braided - FM 1500 X
YB28-1800 Braided - FM 1800 X
YB28-2000 Braided - FM 2000 X
YB28-2500 Braided - FM 2500 X
x Indicates Listed or Approved as applicable.
* UL Listing is based on the use of the ISO 7/1-R 1 Inlet Connection.
** Acceptance by APSAD is based on using the LPCB, VdS, FM, or UL Design Criteria as may be acceptable to the authority having jurisdiction.
TABLE A
FASTFLEX SPRINKLER HOSE ASSEMBLY
- MODELS, ASSEMBLY LENGTHS, AND APPROVALS -
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DO route the FASTFLEX Flexible
Hose to permit entire draining either
back into the branch-line or through
the sprinkler reducer.

PERMITTED NOT PERMITTED NOT PERMITTED
INLET
BRANCHLINE FLEXIBLE HOSE
FITTING NIPPLE SLIP NUT TO SPRINKLER
OUTLET
DO use the FASTFLEX Inlet Nipple
-p N with the direction of flow arrow prop-
X erly oriented to avoid mismatched
threads.
ISO7/1-R 1 MACHINE HOSE
ORISO 7/1-R 1-1/4 THREADED
THREADED END END
FIGURE 3

FASTFLEX FLEXIBLE SPRINKLER HOSE
-INSTALLATION GUIDANCE-
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LPCB - Design Criteria

VdS - Design Criteria

* Refer to Table A for Model, Nominal Assembly Length,
and Sprinkler Reducer combinations.

* Wet-pipe systems only.

e Maximum service pressure of 16 bar.

® Pendent sprinklers with nominal K57, K80, or K115.
e Maximum ambient temperature of 148°C for YN25.

e Approved as a Type 2 hose of moderate flexibility in
accordance with LPS 1261. They may be used in ap-
plications where little or mo differential movement be-
tween the two ends is expected after installation (e.g.,
supply to single sprinklers in suspended ceilings).

* Approved for the following locations:

Assemb_ly Pre-Calculated | Pre-Calculated Fully
Length in Town Mains Pumbs Hydraulically

Millimeters P Calculated
Up to 700 Yes Yes Yes

Up to 1200 No Yes Yes

Up to 3700 No No Yes

¢ All pipe work supplying FASTFLEX in pre-calculated
systems shall be sized as distribution mains.

¢ In suspended ceilings FASTFLEX must be installed in
accordance with this data sheet.

¢ In suspended ceiling, sprinkler reducer must be con-
nected to the ceiling support system with brackets
supplied. For other applications the installer must
supply brackets to ensure sprinkler is secure.

¢ Minimum bend radius of 55 mm.
e | PCB Friction Loss for YN25.

Assemb_ly Number of Equivalent Leng_th* of
L_er_lgth in 90° Bends DN25 Sch. 40 Pipe at
Millimeters C=120 in Meters
700 2 8,9
1000 2 13,5
1200 2 11,9
1500 2 18,7
1800 3 24,7
2000 3 20,7
2500 3 21,7
2700 3 24,2
3100 3 25,9
3700 3 30,3

* Add 2,3 meters when using a 45° or 90° sprinkler reducer.

¢ Refer to Table A for Model, Nominal Assembly Length,
and Sprinkler Reducer combinations.

* Wet-pipe systems only.
e Maximum service pressure of 16 bar.
® Pendent sprinklers with nominal K57, K80, or K115.

e Maximum ambient temperature of 107°C for YB25
and YB28.

e Approved for use only in the following suspended
ceilings:
Odenwald Systems- S3 & S15
Richter Systems- 11.1 - 11.5

Armstrong Systems- Board and Tegular with panel
type “Prima Sahara”

API Systems- 15/38, 24/38, 24/60, 35/38, and 35/60
with panel type of a.m.

® \/dS Friction Loss

For compensation of pressure loss, the nominal as-
sembly length is to be multiplied by 12. The resulting
length will provide pressure drop in equivalent length
DN20 (26,9 x 2,3 mm) seamless metal tube per DIN
2448.

¢ Add 2,3 m when using a 45° or 90° sprinkler reducer.
e Minimum bend radius of 55 mm.

® The tube assembly may not have more than one 90°
bend or four 15° bends.
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FM - Design Criteria

® Refer to Table A for Model, Nominal Assembly
Length, and Sprinkler Reducer combinations.

* Wet-pipe systems only.
e Maximum service pressure of 12 bar.

¢ Pendent sprinklers with a maximum K80 (K5.6) for
1/2 inch NPT or maximum K115 (K8.0) for 3/4 inch
NPT.

e Maximum ambient temperature of 107°C for Model
YB25 and YB28.

® These connections are designed for use in ceilings
with grids that meet ASTM C 635 (Standard Specifi-
cation for the Manufacture, Performance, and Test-
ing of Metal Suspension Systems for Acoustical Tile
and Lay-in Panel Ceilings) and ASTM C 636 (Stan-
dard Practice for Installation of Metal Ceiling Sus-
pension Systems for Acoustical Tile and Lay-in
Panels) referenced by IBC. The three structural clas-
sifications are the following: Intermediate-Duty Sys-
tems and Heavy-Duty Systems. These connections
have been approved for use in all Intermediate-Duty
and Heavy-Duty structural classifications.

* Minimum bend radius of 150 mm for Model YB28 or
200 mm for Model YB25.

® FM Friction Loss for YB25 and YB28:

UL - Design Criteria

* Refer to Table A for Model, Nominal Assembly
Length, and Sprinkler Reducer combinations.

* Wet-pipe systems only.

* The hose and fittings have limited flexibility and are
intended for direct connection to sprinklers in accor-
dance with NFPA 13, 13D, or 13R.

e Maximum service pressure of 13 bar.

e Pendent sprinklers with a maximum K80 (K5.6) for
1/2 inch NPT or maximum K115 (K8.0) for 3/4 inch
NPT.

e Maximum ambient temperature of 107°C for Model
YB25 and YB28, or maximum ambient temperature
of 148°C for Model YN25.

® These connections are designed for use in ceilings
with grids that meet ASTM C 635 (Standard Specifi-
cation for the Manufacture, Performance, and Test-
ing of Metal Suspension Systems for Acoustical Tile
and Lay-in Panel Ceilings) and ASTM C 636 (Stan-
dard Practice for Installation of Metal Ceiling Sus-
pension Systems for Acoustical Tile and Lay-in
Panels) referenced by IBC. The three structural clas-
sifications are the following: Intermediate-Duty Sys-
tems and Heavy-Duty Systems. These connections
have been approved for use in all Intermediate-Duty
and Heavy-Duty structural classifications.

e Minimum bend radius of 76 mm.

YB25 YB28
Assembly | o ot Numb?r Equivalent Equivalent
Lengthin | \op'| ©f90° | | ength of DN25 | Length of DN25
Millimeters Bends | Sch. 40 Pipe at | Sch. 40 Pipe at
C=120 in Meters | C=120 in Meters
0 3,9 1,1
1/2
1 5,7 1,1
700
0 3,9* 1,1
3/4
1 8,3* 1,6*
0 5,7¢ 1,7
1/2
1 7,5¢ 1,7
1000
0 5,7¢ 1,7
3/4
1 9,7¢ 2,2
0 6,8" 2,0*
1/2
1 8,6* 2,1
1200
0 71 2,1
3/4
1 10,6* 2,6*
0 8,6" 2,5%
1/2
1 10,4* 2,7
1500
0 9,3* 2,7
3/4
1 12,3* 3,2"
0 10,3" 3,0*
1/2
1 12,1* 3,2*
1800
0 11,0* 3,2"
3/4
1 14,4 3,8"
0 11,5% 3,3*
1/2
1 13,3" 3,6*
2000
0 12,5” 3,6"
3/4
1 15,5” 4,2"
0 14,4 4,1
1/2
1 16,2 4,6
2500
0 16,2* 4,6
3/4
1 18,3" 5,2

*Approximate value based on interpolation and extrapolation.

. YN25 and YB25 YB28
Assembly Maximum . .
A Outlet | Number Equivalent Equivalent
Lengthin | \bm'| ofgoe | Length of DN25 | Length of DN25
Millimeters Bends* | Sch. 40 Pipe at | Sch. 40 Pipe at
C=120 in Meters [ C=120 in Meters
1/2 2 6,7 3,0
700
3/4 2 8,5 4,9
1/2 2 9,8 4,9
1000
3/4 2 11,6 7,0
1/2 2 12,5 6,1
1200
3/4 2 14,6 7,6
1/2 2 14,9 7,0
1500
3/4 2 16,5 8,5
2 18,3 7,9
1/2
3 20,4 9,8
1800
2 20,4 10,1
3/4
3 22,6 11,6

* Information in this column indicates the maximum number of
allowable bends and that hoses are installed with at least one bend.
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Installation

The Tyco® FASTFLEX Flexible Sprin-
kler Hose as shown in Figure 1, is
to be installed with the following
instructions.

Flexible Hoses are intended only to
connect sprinklers directly to system
piping; for an example, refer to Figure
1. Flexible Hoses cannot be joined to-
gether to form longer hoses. Joining
Flexible Hoses together creates an as-
sembly with “unknown performance”
that has not been accounted for in
system calculations or safe product
performance.

Step 1. Review the Design Criteria
section that applies to the Approval
agency recognized by the authority
having jurisdiction, as well as Figure 3
that provides “Installation Guidance”.

Step 2. Determine the approximate
place where the sprinkler will be locat-
ed. The Support Bar is 700 mm long
and shall be mounted on the 600 mm
width of the ceiling grid. The sprinkler
should be located as close as possible
to the center of the distance between
ceiling grid t-bars.

Step 3. Slide the Reducer Bracket
onto the Support Bar. Loosely attach
the Reducer Bracket and the two Bar
Fixing Clamps on the Support Bar and
place the Bar Fixing Clamps such that
the Support Bar crosses the location
where the sprinkler will be located.

Step 4. Attach one end of the Flexible
Hose onto the sprinkler reducer. Ap-
plying the wrench to the Slip Nut, and
not to the Flexible Hose, tighten to a
maximum torque of 35 Nm.

Step 5. Attach the Inlet Nipple on to
the branch line. Ensure that the arrow
is in the appropriate direction of flow
to the sprinkler and to use pipe thread
sealant at the connection to the branch
line.

Attach one end of the Flexible Hose on
to the Inlet Nipple. Applying the wrench
to the Slip Nut, and not to the Flexible
Hose, tighten to a maximum torque of
35 Nm. Do not twist the Flexible Hose.

Step 6. Bend the Flexible Hose into a
curve(s) that locates the Sprinkler Re-
ducer at the other end of the Flexible
Hose in the area where the sprinkler
will be located. The tube arc should
not be twisted, and the arc should be
as large and smooth as possible.

For minimum bend criteria, refer to the
Design Criteria section that applies to
the Approval agency recognized by the
authority having jurisdiction.

A bend radius smaller than provid-
ed by the minimum bend criteria
may adversely effect the friction loss
specifications stated by the approval
laboratory.

For assembly lengths greater than
1800 mm the Flexible Hose shall be
supported to the structure to ensure
that the maximum unsupported length
does not exceed 1800 mm. In these
cases, it is recommended that the
tube be secured to a fixed mounting
point every 600 mm, in order to pro-
vide a more stable installation.

For installations per LPCB, all bends
greater than 45° shall be fitted with a
MRI55 Plastic Clip Minimum Radius
Indicator (Refer Figure 4).

Step 7. Insert the Sprinkler Reducer
into the Reducer Bracket. Locate the
Reducer Bracket and Sprinkler Re-
ducer where the sprinkler will be, and
loosely tighten the Butterfly Bolt on the
Reducer Bracket.

Step 8. Attach the sprinkler to the
Sprinkler Reducer. Put a wrench on the
Sprinkler Reducer to counteract the
tightening torque and prevent the Flex-
ible Hose from twisting. Reference the
sprinkler manufacturer’s sprinkler data
sheet for appropriate sprinkler tighten-
ing torque, sprinkler wrench, and other
guidance.

Step 9. Verify that the Sprinkler Re-
ducer is seated in the Reducer Brack-
et. Precisely locate the sprinkler in
all three axes in accordance with the
sprinkler manufacturer’s data sheet.
Tighten the Butterfly Bolts on the Bar
Fixing Clamps and the Reducer Brack-
et. The tightening torque for the Bar
Fixing Clamp fastener is 4,5 t0 5,7 Nm,
and the tightening torque for the Re-
ducer Bracket fastener, is a minimum
of 2,3 Nm.

Step 10. After tightening all the But-
terfly Bolts, verify that the sprinkler is
properly located in accordance with
the manufacture’s instructions. If not,
loosen the Butterfly Bolts and readjust
as required.

Care and
Maintenance

The owner is responsible for the in-
spection, testing, and maintenance of
their fire protection system and devic-
es in compliance with this document,
as well as with the applicable stan-
dards of the authorities having jurisdic-
tion. The installing contractor or prod-
uct manufacturer should be contacted
relative to any questions.

It is recommended that automatic sprin-
kler systems be inspected, tested, and
maintained by a qualified Inspection
Service in accordance with local re-
quirements and/or national codes.

Before closing a fire protection system
control valve for inspection or mainte-
nance work on the fire protection sys-
tem that it controls, permission to shut
down the effected fire protection sys-
tem must first be obtained from the
proper authorities and all personnel
who may be affected by this action
must be notified.

After placing a fire protection system
in service, notify the proper authorities
and advise those responsible for moni-
toring proprietary and/or central sta-
tion alarms.

MINIMUM
RADIUS
INDICATOR

FIGURE 4
MINIMUM RADIUS INDICATOR
MRI55




Limited
Warranty

Products manufactured by Tyco Fire
Suppression & Building Products
(TFSBP) are warranted solely to the
original Buyer for ten (10) years against
defects in material and workmanship
when paid for and properly installed
and maintained under normal use and
service. This warranty will expire ten
(10) years from date of shipment by
TFSBP. No warranty is given for prod-
ucts or components manufactured by
companies not affiliated by ownership
with TFSBP or for products and com-
ponents which have been subject to
misuse, improper installation, corro-
sion, or which have not been installed,
maintained, modified or repaired in
accordance with the standards rec-
ognized by the Approval agency, as
well as the standards of any other Au-
thorities Having Jurisdiction. Materi-
als found by TFSBP to be defective
shall be either repaired or replaced, at
TFSBP’s sole option. TFSBP neither
assumes, nor authorizes any person
to assume for it, any other obligation
in connection with the sale of prod-
ucts or parts of products. TFSBP shall
not be responsible for sprinkler system
design errors or inaccurate or incom-
plete information supplied by Buyer or
Buyer’s representatives.

In no event shall TFSBP be liable, in
contract, tort, strict liability or under
any other legal theory, for incidental,
indirect, special or consequential dam-
ages, including but not limited to labor
charges, regardless of whether TFSBP
was informed about the possibility of
such damages, and in no event shall
TFSBP’s liability exceed an amount
equal to the sales price.

The foregoing warranty is made in lieu
of any and all other warranties, express
or implied, including warranties of mer-
chantability and fitness for a particular
purpose.

This limited warranty sets forth the ex-
clusive remedy for claims based on
failure of or defect in products, materi-
als or components, whether the claim
is made in contract, tort, strict liability
or any other legal theory.

This warranty will apply to the full ex-
tent permitted by law. The invalidity,
in whole or part, of any portion of this
warranty will not affect the remainder.

Ordering
Procedure

When placing an order, indicate the full
product name. Contact your local dis-
tributor for availability.

Flexible Hose Assembly*
Specify: Model (from Table A)
FASTFLEX Flexible Hose Assembly
with (specified) length, and (50 or 90
mm) Bar Fixing Clamps, P/N (specify):
*The FASTFLEX Flexible Hose Assembly
includes the following items:

- Flexible Hose

- Inlet Nipple, 1ISO 7/1-R 1

- Straight Sprinkler Reducer, 1/2” NPT

- Reducer Bracket

- Bar Fixing Clamps

- Support Bar

Model YN25, Un-braided, 50 mm Clamps

(LPCB to 3700 mm, UL to 1800 mm, and APSAD
to 1500 mm; Refer to Table A for details)

700 ... P/N YN250700
1000 ... P/N YN251000
1200 ..o P/N YN251200
18500 ... P/N YN251500
1800 ... P/N YN251800
2000 ... P/N YN252000
2500 ... P/N YN252500
2700 ... P/N YN252700
3100. ... P/N YN253100
3700 ... P/N YN253700

Model YN25, Un-braided, 90 mm Clamps
(LPCB to 3700 mm and APSAD to 1500 mm; Re-
fer to Table A for details)

700 ... P/N YN250700C
1000 ... P/N YN251000C
1200 ..o P/N YN251200C
18500 ... P/N YN251500C
1800 ... P/N YN251800C
2000 ... .o P/N YN252000C
2500 ... .. P/N YN252500C
2700 ... P/N YN252700C
3100. ... P/N YN253100C
3700 ... P/N YN253700C

Model YB28, Braided, 50 mm Clamps
(VdS to 2500 mm, UL to 1800 mm, and APSAD to
1500 mm; Refer to Table A for details)

700 ... P/N YB280700
1000 ... P/N YB281000
1200 ..o P/N YB281200
1500 ... P/N YB281500
1800 ... P/N YB281800
2000 ... P/N YB282000
2500 .. ... P/N YB282500

Model YB28, Braided - FM, 50 mm Clamps
(FM to 2500 mm; Refer to Table A for details)

700 ... P/N YB280700-F
1000 ... P/N YB281000-F
1200 ... P/N YB281200-F
18500 ... P/N YB281500-F
1800 ... P/N YB281800-F
2000 ... P/N YB282000-F
2500 ... P/N YB282500-F
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Inlet Nipple

Specify: (25 mm or 28 mm) hose thread
FASTFLEX Inlet Nipple with (ISO 7/1-
R1 or ISO 7/1-R1-1/4) inlet thread con-
nection, P/N (specify):

25 mm Hose Thread

ISO71-R1 ....coovnen.. P/N HOSENIP25
ISO7/1-R1-1/4 ......... P/N HOSENIP25R
28 mm Hose Thread
ISO71-R1 ... P/N HOSENIP28
ISO71-R1-1/4 ......... P/N HOSENIP28R
Sprinkler Reducer

Specify: (Straight, 45 Degree, or 90
Degree) for (25 mm or 28 mm hose
threads) FASTFLEX Sprinkler Reduc-
er with (ISO 7/1-Rc 3/8, 1/2 inch NPT,
or 3/4 inch NPT) outlet thread connec-
tion, P/N (specify):

Straight
25 mm Hose Thread
ISO7/1-Rc3/8.............. P/N PBR120
1/2inchNPT ............... P/N RBR120
3/4inchNPT ............... P/N SBR120
28 mm Hose Thread
ISO7/1-Rc3/8............ P/N PBR28120
1/2inchNPT ............. P/N RBR28120
3/4inchNPT ............. P/N SBR28120
45 Degree
25 mm Hose Thread
ISO7/1-Rc3/8.............. P/N PBAR45
1/2inchNPT ............... P/N RBAR45
3/4inchNPT ............... P/N SBAR45
28 mm Hose Thread
ISO7/1-Rc3/8............ P/N PB28AR45
1/2inchNPT ............. P/N RB28AR45
3/4inchNPT ............. P/N SB28AR45
90 Degree
25 mm Hose Thread
ISO7/1-Rc3/8.............. P/N PBAR90
1/2inchNPT ............... P/N RBAR90
3/4inchNPT ............... P/N SBAR90
28 mm Hose Thread
ISO7/1-Rc3/8............ P/N PB28AR90
1/2inchNPT ............. P/N RB28AR90
3/4inchNPT ............. P/N SB28AR90

Bar Fixing Clamps

Specify: FASTFLEX (50 mm or 90 mm)
Bar Fixing Clamps, P/N (specify):
BOMM. .ot eeeeeeeen P/N RBF58T
QOMM. .ot P/N RBF90T

Minimum Radius Indicator

Specify: MRI55 Plastic Clip Mini-
mum Radius Indicator of 55 mm to
be attached to Sprinkler Hose YN25,
P/N MRI55.

Note: For installations per LPCB, all
bends greater than 45° shall be fitted
with a MRI55 Plastic Clip Minimum Ra-
dius Indicator. (Refer to Figure 4.)
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PROJEKAT AUTOMATSKE STABILNE INSTALACIJE ZA GASENJE POZARA - SPRINKLER INSTALACIJE

III GRAFICKA DOKUMENTACIJA

e Prilog I: SITUACIONO RJESENJE PREDMETNOG OBJEKTA

e Prilog II: DISPOZICIJA SPRINKLER MLAZNICA ISPOD PLAFONA SUTERENA -2
e Prilog I1I: DISPOZICIJA SPRINKLER MLAZNICA ISPOD PLAFONA SUTERENA -1
e Prilog IV: DISPOZICIJA SPRINKLER MLAZNICA ISPOD PLAFONA PRIZEMLJA

e Prilog V: DISPOZICIJA SPRINKLER MLAZNICA ISPOD PLAFONA I SPRATA

e Prilog VI: DISPOZICIJA SPRINKLER MLAZNICA ISPOD KROVNE KONSTRUKCIJE
e Prilog VII: TEHNOLOSKA SEMA

e Prilog VIII: AKSONOMETRIJSKA SEMA

e Prilog IX: SPRINKLER STANICA

e Prilog X: POPRECNI PRESJEK PRESJEK OBJEKTA i DISPOZICIJA SPRINKLER
MLAZNICA

e Prilog XI: PODUZNI PRESJEK OBJEKTA i DISPOZICIJA SPRINKLER MLAZNICA
e Prilog XII: DETALJ POSTAVLJANJA MLAZNICA

e Prilog XIII: DETALJ POSTAVLJANJA MLAZNICA

e Prilog XIV: DETALJ POSTAVLJANJA MLAZNICA

e Prilog XV: FIKSNI OSLONAC

e Prilog XVI: NOSAC SA KRUSKASTOM OBUJMNICOM

e Prilog XVII: DETALJ POSTAVLJANJA MLAZNICA

e Prilog XVIII: POLAGANJE KABLOVA I CJEVOVODA U ZEMLJI

LARS FIRE d.o.0. - PODGORICA 42
Biro za inZenjering i projektovanje zastite od poZzara, zastite na radu i zastite Zivotne sredine,
Podgorica, ul. 13. Jula 1/b., tel/fax. 020/238-986, mob. tel. 067/620-190, 067/618-311



DETALJ PRIKLJUCK#
ZA VATROGASNO voﬂho

—PRIJEPOLIE

BIDJELO PODIE

W
|
N
M
y

TNVESTITOR

VO PROSVIETE
NAUKE CRNE GORE



AutoCAD SHX Text
304

AutoCAD SHX Text
364

AutoCAD SHX Text
374

AutoCAD SHX Text
213/1

AutoCAD SHX Text
196

AutoCAD SHX Text
367

AutoCAD SHX Text
366

AutoCAD SHX Text
365

AutoCAD SHX Text
193

AutoCAD SHX Text
362

AutoCAD SHX Text
363

AutoCAD SHX Text
361/2

AutoCAD SHX Text
361/1

AutoCAD SHX Text
374

AutoCAD SHX Text
194

AutoCAD SHX Text
Igraliste

AutoCAD SHX Text
7

AutoCAD SHX Text
4

AutoCAD SHX Text
MAGNETIC

AutoCAD SHX Text
398725

AutoCAD SHX Text
766600

AutoCAD SHX Text
570.41

AutoCAD SHX Text
put

AutoCAD SHX Text
put

AutoCAD SHX Text
570.74

AutoCAD SHX Text
a=95° 97'95° 97' 97'

AutoCAD SHX Text
90°


r - - - - - - - - - - - 0 0 0 0 - 0 0 0 " 0 0 0 " """ """ 000 = T
| |
\
| - N
\ \
\ \
| |
| |
\ \
\ \
\ \
\ \
|
\
‘ v
» OSNOVNA SKOLA
|
\
|
\ Red. NAZIV .
br.  PROSTORIJE (m?)
1. | Hodnik 41.44
| | .
| | 1a. | Stepeniste 23.77
\ \
1b. | Lift 3.45
2. | Ostava 13.26
ffffffffffffffffffffffffffffffffffffffffffffffffffffffff | \
: | Soba kotlara 12.41
|
3a. Toalet kotlara 3.33
|
| 3b. | Predprostor 11.15
| |
| Kotlarnica 104.02
\
Hodnik za izlaz na igr. 58.04
| | .. .
| ‘ Prijavi hodnik 54.00
‘ :QOQQOQQQ 0000050502000 000502959 00050202990 g
| 6. N 5| ea 6a. | Stepeniste 5.05
§ ‘;_E} ‘;_E} ?- 70 g % 8§0 ‘695_02 568.13 $;0 ®DN 252115 z ;N 43)1;13/(‘15 DN 32 340 ® DN 25 340 ® 6);(230 7’&%80 [3 —
| § ¢ |pNs0210 £ |DN50 210 DN65350 :| DNG65280  oweszos | DNB80310 |5 DN80310 |5 DN hags 2 v DN 80 240 7. Muska svlaciona 22 41
M g [ W U L e B : " e o \ 8. | Muski toalet 5.21
| E o o o E} S\/ o 10a. 6} o } ‘ (/ { Drﬁow}h DN32350 .  DN253 0+569'E;?J;\ 7x116|0( 1a. )
X z z N N N N o N NP N 6x30 ]
‘ Wz 3 Ls = 8| 7| 8o | L1y — 8a. Pranje ruku 7.07
* : ST | 27|z : i S g
| : 4 8. S| & & 13. | Z z Y % 2. 4 T 8
| § ] b E J H H H E E H H H H E / °"2‘”°°® 12. om0 DN 45245 DN §2240 4 DN 25260 4 8b. TUSIranje .99
| S “ “ « « « « g o |8 FasCy N N " .
| 3 ~ ~ 3 - 3 3 45 3 @ Z 9. | Zenska svilaciona 33.57
| $ S 3 %}\ ab H /fj o%?a 210b fﬂ D 2 & ;
| : ' TTonmae I s I T ovaae ] h : 3 10. | Zenski toalet 5.26
‘ 5 c %Q ¢ DN50310 & DN50400 & DN50400 % DN50400 & DN 501400 | |8\ DN 50220 2 3a ] ]
| e & 5 D . O 5 D e B e | 7 & _
S "'::::::w%fg A M e Dém DN 41245 § +, DN 25250 § 103 Pranj e rUkU 739
h :1 ULAZZSALU ULAZ:SALU ULAZZSALU § { 1 Ob- Tusviranje 8- 55
EY S ofzaw . oNasam 4 i 11.  Sanitarije LPP 4.70
v P T .
OSARKA Tam xzom o | 12.  Kabinet profesora 16.76
S ii ODBOJKA 9m x 18m 5 4. ]
~ 8 as ] Toalet profesora 4.
SPORTSKA SALA 2 Py S s 13 P 39
% wawo  DN:B2330 . DN25360 . - 14. Cisti hodnik 31.72
. 16 70 e s |
| i~ : 14a. Stepeniste 6.56
> g ﬁé;s.oo' g )
- o z é 15. | Spravarnica 54.23
§§ vow  DNSB2 330 DN 25 360 ol
T & & 16. | Sportska sala 444.38
UKUPNO 990.63
= §§ 8 KOTLARA _
™ g 2 NETO POVRSINA SUTERENA = 990,63 m?
ki) wawo,  DN32330 .  DN25360 i BRUTO POVRSINA SUTERENA = 1.104,72 m?
4 N>
11x15.00 %
f10x30
\ IZLAZ NA
\ IGRALISTE
555 555 555 555 555
w [ [ | | [ |
D%J % l I m IGRALISTE W, v Vi
z 3
O
PROJEKTANT INVESTITOR
LARS @FIRE s mson 2vacos] MINISTARSTVO PROSVIETE
VAS SIGURAN PARTNER larsfire@t-com.me I NAUKE CRNE GORE
Objekat: Lokacija:
OSNOVNA i MUZICKA SKOLA BIJELO POLJE
Vodeci projektant: Vrsta tehnicke dokumentacije:
mr Elvira Muzurovi¢, dipl. ing.arh. GLAVNI PROJEKAT
Odgovorni projektant: Dio tehnicke dokumentacije: Razmijera:
Prof. dr Radinko Kosti¢, dipl. ing. SPRINKLER INSTALACIJA 1:100
Saradnik: Prilog
Jovan Sindi¢, B. App. Racunarstva. OSNOVA SUTERENA -2
Datum izrade i M.P. Datum revizije i M.P. | Br. priloga: Br. strane:
APRIL 2017 god. 2. 44.
Broj projekta
104




- . —

(@O

@

IGRALISTE

o
N
i
N
P4 T
=) —
\
\
4 - &
\
\
T g -
S & \ Rl— TR
Z B : E al <
Z —
J \ / o 57273 o
*********** [=2]
£ £ YR R A <
) @ ) ) N @
3 3] 3 ' 2 3]
S ) & & Q Q
P4 4 P4 P4 4
o o o o \ o
ffffff 1 GARAZA T—————" r——
| 26 PARKING MJESTA \ \ \ \
3 \ S S S & S & \ \ « « \ 1b
=z | Z =z z =z z =z | | Z Z | | ’ DN 50 11 DN 40 285
Sl i i 2 2 3 R 8 81 = o T & &
[=4
o
A £ &P £ £ s | £ &P &P S 4 S 2 S @ 2 2o 2 6
(=7 [=2] (=] =i 1=id (=] [=2] =22 (=2 o™ = ™M o™ o™ oN - X - X ™ "
- - -~ -~ - - -— - - 0 0 0 0 > 5 < X <t o
S B 3 3 S s 3 & & S S S 3 a 2
Z DN 65400 @& DN 8(# 400 3 DN 100400 & DN 100 400 & DN 100 400| & DN 1&)0 400 3Z DN 100400 & DN 100 400 & (DN 1003 a a a a @ Q
n n n n n n n n n
o o o o o o o o o DN 50 115 DN 40 285
2 2 2 2 2 2 2 : 2 N7 Y DB gliNe = 7 P NZ
Z Z Z Z Z Z Z Z Z g 2 2 ] S = 2o |1
<X e z
4 N A %4 N 4 4 4 ANP2 A% & & & & /- E & Fis DN 80 160
iiiiiiiiiiiiiiiii I 4 4 S
s L | | r Wig HEE'% M S
\ \ \ \ \ \ \ 5 b
(=] (=] (=] (=] (=] (=] (=] (=] (=] = = =
2 | 2 2 2 2 | K3 = | 2 S| 5 |,, JDN50275 = DN 50 190| DN 80 165 (5 DN 80 220 | §DN 80 220 >v== | S DN 80275 | DN 80320 3 [ow= 7 B
N | . B o I N N | I B o | j '~ | : 4 ; v o S S 2 ' i
z | z Z z z | z > | z z| = o 3. 2F oz ol 0 S 3 2 2. DN DN 25 280
a \ o a a a \ o a \ a al| 18 & - & | FEKONOMSKI | & N £ b ANPs ® o £ ]
777777 i R o [ > — ~ P4 BLOK ; -E} o068 I
a E E =] | O E DN 25 85 g g o
55 1
. : e . ‘ : [ - B CENE B WL = : : 3 |
= ™ ™ 0 =
(] Z 4 ©
1a.. o o 2
o o o o o (=3 o o (= (=) |
3 [ 3 2 A 2 4 a - I B O e ittt |
© © o N o o o o ol R e EEe R e - —+ ovwss, DN DN 25 280 ]
0 0 0 9 9 9 9 9 - I o~ e T AN N 4
E E E E E E E E E DN 100 120 o o W =
DN 100 595 by 1070 = = 8
WSVDN100 . Zb == g g I/ :
. o
ofl & ) . / z 4 o
-E -E -E} -E} S P RI N K L E\ZﬁROGASNOG VOZILA 8 g 2 Q Q : ‘ H
SISTEM & olf8 ©
777777 N = S -4
\r : - | ALHIN o NI
S
1 1 1 e o [ ONT0TES \45 DN 32 160
DDDDD 2 7ah A
PPPPPPPPPPPP 2 (=) \IJ \IJ
DN25315 4 X g OSNOVNA N
2 S g N 2 h; SKOLA 3
h=220 & i - 18 'E g 2 Z
o o @ 55 2. & 2 D © © Porerw © @ o
XS 22 N 1d. o zeTl DN 32160+ fan
\al — 1
™ ™ ) ) ] ™ 14 © o © « o
Q Q « 4 o 2 X ' < 2 < < 3
=19 ; =) - N N ™
Z Z 2z Z 0 Z % =% 4 4 Z 4 4 o
L (=) (=) =) —— (=) 2 xS Xlo o o 13 (=) 12 o o 0
1S | —— - -— L] L Z
| he g = DN 25 140 a
d & & b p : Z & > @ e [ 1, < & onsz 160 S
| & ) : s : : : -
o & “ o o & > Wi e S 3 DN 50320 % |DN50212 | z
N I\ N N N o N 3 1 a
® °° °° 9 2 3 R R R S
3 3 3 z 3 2 g 3 2
B a X = +572.73 . i
| ol K s 3| | e, ss . wmd| -
= 6x16.00
5 g g } ée} s 8$ ‘ g g g Q} _éﬂ} g _SG} }8 ée} %30
j Z |DN 50 220% |DN 65220% | DN 65290 DN80360 :| DNB80270 % DN 80260 | DN80240 | [DN80275 5| DN 80220 Dnso1s0 | DN 80250 owsotzs|s DN 80355 3| DN80150 |onsorwo DN 80 165(Z DN80250 DN 50190 £ DN50390 £ 1c
o o o == Ml : [l s W
™ ™ ™ o < < < © < S < -
N N ~ < 1= z z |35 z |35 z 25( 2 5| 2 z g N
o8 s : | 1 S Y . 1 1 I S I :
a 8 8 P o o < S S 0 © = A 3 o < Z DN|32 325 DN25360
) N E © N o N “ i id N ‘ N « i DN 40 105 N
¢ ©» P g . 2 : : x I 2| & S 5|z :
N a a z z N a i a S © © o va
P -E} —E} a Q | s z Z | Z | 5 z z
o o ) =z _E _@ a .E} a _@ _E} e _@ o o (g5 DN 25 95 o
© © © o 35 y 5
) ) ® o o _E} _@
© © o DN 25 90 {] = = © © 0 o
2 2 2 o o o R R R 2 2 gl 8 z
g g g g 8 8 X — 2
Z Z v
N o (=] 2z 2z 4 N a a9
o a a a a Z Z £ oveos  DNIE2325 DN 25 360 A
& & & Z ¥t Ty e & “a 2 e SRS (s P P
70 55 -E}
S
ol o
[ . -3 =
AN 172 15.
Q
IZLAZ NA PLATO
DN 40 105 DN|32 325 AN DN 25 360 A |
35
o <5 ¥ v
N is il =i
® 8 16. u:-‘
X & DN 40 360 2240 | DN25245 . i
3 i
i - WV V WV a
; ; ; N
n | =
DVORISTE MUZICKE SKOLE ] SPORTSKA SALA o — =i
— -] oo DN40255 . DN32240 . DN25245 ||
— :}: _ o N N
I | =]
] 1118 17.
T fon v 1 10 1 d
O +572.73 i Z Dﬁ 32 325 DN 25 360
} +9568.13 DN 40105 8 H \V |
| g
S 3
= = (a] +572.73
c 2
© ©
g 3 oN 40 105 DN|32 325 DN 25 360
! 5 :
n o S
(Y] a
S o
&
DN 32 430 DN 25 360
1 greda 60-80/110 5 5
I P=520 P=520 I P=520 P=520 lf P=520 :_ n{} Q'E}

vV

/ N

GARAZA

Red. NAZIV

br.  PROSTORWE P (M)
1. | Garaza 842.08

MUZICKA SKOLA
or. PROSTORLE P (M)
1. |Hodnik 114.39
1a. | Vjetrobran 4.98
1b. | Stepeniste 13.58
1c. | Lift 2.93
2. Zenski toalet 10.61
3. |Muski toalet 11.20
4. Toalet za LPP 4.14
5. |UGionica 30 u¢enika | 73.37
6. UcCionica 30 u¢enika | 73.28
7. Ostava instrumenata 7.34
8. | Vjezbaonica 13.73
9. Ucionica 20 uéenika | 35.98
9a. Ostava 4.48
10. Indiv. vjezbaonica 13.46
11. Indiv. vjezbaonica 16.29
12. |Indiv. vjezbaonica 15.29
13. Indiv. vjezbaonica 12.46
14. Indiv. vjezbaonica 12.65
15. |Indiv. vjezbaonica 15.54
16. | Indiv. vjezbaonica 16.40
17. Indiv. vjezbaonica 17.41
18. |Indiv. vjezbaonica 8.95
19. |Indiv. vjezbaonica 9.26
20. | Indiv. vjezbaonica 9.43
21. | Indiv. vjezbaonica 9.41
22. Ostava 4.56
UKUPNO - MUZICKA SKOLA | 531.12
OSNOVNA SKOLA

or. PROSTORWE P (M)
1. | Hol 286.40
1a. | Vjetrobran 19.53
1b. | Stepeniste 33.00
1c. | Stepeniste 23.77
1d. | Stepeniste 13.73
1e. | Lift 2.80
2. |Tehnicka prostorija | 21.80
2a. Sprinkler sistem 26.70
2b. | Tehnicka prostorija | 17.18
3. |Ekonom. blok-hodnik 19.93
4. |[Ekonom. prostorija | 42.36
5. |Ekonom. prostorija | 60.03
6. sggzigétnjz: tehnic¢ko 77.33
7. |Prostor. za pripremu  17.10
8. |Prostor. za pripremu | 19.20
9. | Kabinet za fiziku 70.70
10. Zenski toalet 14.00
11. | Muski toalet 14.06
12 |Toalet za LPP 4.97
13. | Arhiva Skole 22.46
14. |Depo knjiga biblioteke 58.13
14a. Lift za knjige 0.96
15. | Kabinet za hemiju 74.21
16. | Prostor. za pripremu | 12.00
17. |Prostor. za pripremu | 12.00
18. | Kabinet za biologiju | 71.72
UKUPNO - OSNOVNA SKOLA 1.036,07

NETO POVRSINA OSNOVE NA KOTI - 3,40 = 2.409,27 m?2
BRUTO POVRSINA OSNOVE NA KOTI - 3,40 = 3.115,12 m?

PROJEKTANT

IJ‘I{S @ l“l RE 81000 ;J(I)a;i.riigl -lél:;'la Gora

VAS SIGURAN PARTNER

larsfire@t-com.me

INVESTITOR
MINISTARSTVO PROSVIETE
I NAUKE CRNE GORE

Objekat:

OSNOVNA i MUZICKA SKOLA

Lokacija:

BIJELO POLJE

Vodeci projektant:

mr Elvira Muzurovi¢, dipl. ing.arh.

Vrsta tehnicke dokumentacije:
GLAVNI PROJEKAT

Odgovorni projektant: Dio tehnicke dokumentacije: Razmijera:
Prof. dr Radinko Kosti¢, dipl. ing. SPRINKLER INSTALACIJA 1:100
Saradnik: Prilog

Jovan Sindi¢, B. App. Racunarstva. OSNOVA SUTERENA -1

Datum izrade i M.P. Datum revizije i M.P. | Br. priloga: Br. strane:
APRIL 2017 god. 45.

Broj projekta
104




(4
Red. NAZIV
P (m?
g - br. PROSTORIJE
1. | Vjetrobran 2.86
2. | Hol 48.58
@ 2a. Hol 9.64
2b. | Stepeniste 13.58
B 3a. | Muski toalet za zap. 6.60
3b. | Zenski toalet za zap. | 3.81
4. | Sekretar 9.52
5. | Direktor 10.82
_________ = IT] [l [l .
@ = ( 6. | Zbornica 19.93
8a.|8b u{}
3a. \E j// & |ons2 460 DN 25185, /. Ucionica 15.69
| W
@ ~ 2N L £ 8. | UcGionica-30 uéenika | 60.47
| ) 2 §o i i =t S
D 7a. A . UKUPNO - MUZICKA SKOLA | 201.50
_+ DN 25360 DN 32160 DN 40 185, DN 32 365 € v
R e OSNOVNA SKOLA
?'m %* §"~ |_D:lg1001603 DN65330 |2 Red. NAZIV ; (mz)
DN 100 145 ﬂ 8 ;
= | 8 DN 100 390 % DN 100390 @ [ 3 s | br. PROSTORIJE
S < & S DN 32 170 DN 25 345 ]
£ 2 z : & ap 1. | Vjetrobran 20.56
Y s g 3
@ on 25143 ) . : N 2. | Kontrola ulaza 6.96
o o ~ DN32170, DN 25345 | - . .
| \ ﬁi : z —P &b | 3. | HOL-visenamjenski pr. 394.13
" 25 145 N ' v
| 57613 - OSNOVNA S o I | 3a. | Stepeniste 33.95
> z: © SKOLA © |3 I o
@ Ké DN32170, ~ DN25345 . | 3b. | Stepeniste 14.85
2 8 3. e g e e |
oo T T T T T T T T T T B Fas sk P < g & . | 4. Toalet za LPP 4.78
| | 8 a a S ,
N DN 100 290 | = > i | vy
1 | - ‘ W e - ' . H # a DN 25 345 : 5. Muski toalet 28.00
. ‘E} '6} DN 32 170® ® | - .
e 1P - 8 o | Zenski toalet 24.62
. DN25260 jonat i jrany @‘f 2 L E\‘ < 29D DN2§290 . DN32 260 DN40335  ONS014s 3 § - I . .
b e : mﬁg - - O 3b. NZ z | Cjelodnevni boravak @ 67.55
cl ﬂ 9 N~ [ g% 3 DN321704  DN25345 . : v . o
z =l 5 T d 5l 23 S _ ¥ N | 7a. | Cajna kuhinja 9.30
P N == . | S o s ¥ S i 8a.  Muski toalet 3.52
@ N 25 260 l\u g: o 2d 19. | & : 20. S - s | DN2§290 . DN 32260 & 0335  onsotss - . - | Z ' '
s> S5 B ﬁl I 2 o DNy, N2 o 8b. | Zenski toalet 3.55
8 § @ o ‘E 8 a 2 25. o E E DN 70| %
& o g _8 o x 2 i 9. | Ucionica 59.37
2 z N = 8 WWMWWMW S o . )
q g MU?ICKA & 3 on 25138 pon Sruph Feazreo % 57613 a5 Y e ¥ 3 10. | Ucionica 61.11
PROT'VPOZARN' - DN 25 85 DN 25 90 DN 2595 N~ N~ N~ 0 . -
i2LAZ s 0 SKHoLA D " s D s s <P s P 5oy S y 3| B
@ /;ﬁ 50 305 éﬂnn 65180 | DN 80 220 2 DN ﬁmﬁ/@é\\DN:ﬂ?&/\?\PN 80220 |DN 802205 | DN so;is g %@N 80220 £| DN 80220 |DN 80 240!5 100 225:\ DN 100 190 ‘ Z | DN 50 2: 2N 80 185 5‘ DN80390 Z [pnso 1?5 11. | U&jonica 60.74
2 g g g g g g = g 2 2 3 E. ofbza:o . ONZSIO0 12. | UCionica 60.28
DN 25 220 , DN 32 220 15 0 a DN 32220 . DN 25 220 50 N N o
ks ke o o & W o o o MM o o o Wo_ghEmgEmy P . 13. | Usionica 61.04
14. | Ugionica 59.44
E 18. § § § 175 ";’ “;’ & 15“;’ § § E 14. o DNB2 330 . DN25360
a a a a a a a 16. a 5 5 a W W 15. | Ucionica 60.15
DN 25220 , DN 32 220 , DN 40 160 15 DN 40 160 . DN 32 220 , DN 25 220 § & . .
0 ¢ o ¥ R ¢ O 9 0 sV . | 16. Vjetrobran 6.28
[a]
@ DN 32 430 . DN25360 16a. Hol 256
i__il i |h| i il |‘| i i_il i o i i i |‘| i i i_il | A A ! .
\ I I \ 3
NS Q v .
‘ | ‘ 5 w *———7 17. | Ucionica 60.15
L N L ] A | . .
<] DN 40 100 2 DN 32 330 A DN 25 360 A : 18' UCIonlca 60' 04
@ @ P P | .
LI | 19.  Muski toalet 15.52
2 8 |
35 q% z r 20. | Zenski toalet 16.08
N 6950 DN32330 . DN25360 | ) )
DN 40 100 \I'J \I'J |
S e S L o | 21. [ Toalet za LPP 5.37
E— o 7813 ' | e
- q% z - i | 22. | Bibliotekar 9.57
E EE E = |on40100 /DN 32330 . DN25360 :
e g 7 v ¥ | 23. | Ostava 8.18
| ° ' - |
} 0?50100 1____, 24' Toalet 2. 13
DS R 3 DN/50 330 £ DN 50360 & -
- g 2N 2N 25. | Internet prostorija 38.83
% . : :
3 3 | UKUPNO - OSNOVNA SKOLA 1.258,61
] Z Z i
[m] [m]
[ jl |r 77777777 7| |r 77777777 7| |r 77777777 7| |r 77777777 7| |r 77777777 7| I NP ANPa NETO POVRSINA PRIZEMLJA = 1.460,11 m?
: : : : : : : : : : : | N N | BRUTO POVRSINA PRIZEMLJA = 1.796,93 m?
N N N N N ] & & ]
i Il Il O I N 2 2
B e [ e ®e [ & o
| 13.
IGRALISTE | "Ei ‘_
PROJEKTANT INVESTITOR
LARS @ l‘ ll{la 81000 Igjtl)d;irlg::l lél:na Gora MINISTARSTVO PROSVIETE
VAS SIGURAN PARTNER larsfire@t-com.me I NAUKE CRNE GORE
Objekat: Lokacija:
OSNOVNA i MUZICKA SKOLA BIJELO POLJE
Vodeci projektant: Vrsta tehnicke dokumentacije:
mr Elvira Muzurovi¢, dipl. ing.arh. GLAVNI PROJEKAT
Odgovorni projektant: Dio tehnicke dokumentacije: Razmijera:
Prof. dr Radinko Kosti¢, dipl. ing. SPRINKLER INSTALACIJA 1:100
Saradnik: Prilog
Jovan Sindi¢, B. App. Racunarstva. OSNOVA PRIZEMLIA
Datum izrade i M.P. Datum revizije i M.P. | Br. priloga: Br. strane:
APRIL 2017 god. 4. 46.
Broj projekta
104




PASARELA DACKE ULICE

DN 40 155ff\DN 32 220/T\DN 25 ZZOKT\

6N
a

_@;

DN 50 360

N

DN 40 155ff\DN 32 220/T\DN 25 220/’[\

DN 25 250

N
o

N
[3) ]

l A7

Ih*ﬂi 245 DN 25 250

-
o

50

N

£

DN 32 495

o

D 90

1

)
N

00

DN 251
DN 40 100

z
&
§ DN 40 450

= DN 50 270
?ﬁ
]/

; DN 65 50
DN 50 375 X

H—&

ff\DN 25 220/T\DN 32 220m

DN 50 23
A+, DN 32 230

N

KT\DN 25 220m DN 32 220thN 40 155

-
(3]

(3]
DN 25 360 A, DN 32230

DN 50 360
DN 25 360

N

)
Fan

DVORISTE MUZICKE SKOLE

+572.73

+569.43

25. : ¥ AN 4
h=220
n
N 1o 5 — -
‘ n
| i N
26. | i @ o z = =]
DN 25 275 ongze0 f 22 a 3 3
an aN <[ X o[ X 0 0
N } ] 3 3 _E N N
8 [E— P4 Z
~ = 2. a
2 ™
— e r— |
27. DN 2 el o Bl { DN 50 2152
an z 3
% 6953 8 8o a € 5
/ o =% =i S 2
2 = 5% 5° DN 50 300 Z z
N
. . DN 100 175| on =
0 S S S
‘ ® S DN 100 370 g DN 100 370 g
28. o z z z
DN o o o DN 25 360
o 22. O 2 P < €
\V | Z o o o
o J S S
o
3 DN 100 360 o N 1. N
o ) z z z
S | UPRAVA $KOLE a a —58013 O
Pr— zZ| O P @ 4 DN25400 .
m DN 2 125|on2s575| 75 0l NP
\V o o 3
& ) ™
D g 35, 2 2
3 > z z
30. O| DN32240 ,  DN25295 DN25400 .
A DN 32105 = _é o o 4,
\I./ DN 2575 g
DN 100 155 P
I o0
Z
— : ﬁ :
DN 100 155 2
S DN 32 170 DN 25 400
: b 25205 an\ an
8 N2 V
- S 8 31. NP °
220 fq i DN 50 80 34. N
SN =T e fT\DN 25 ZZOmDN 32 220m DN 40 320 25@3 3
° T
§ h=220 hd hd § Q E
; § g DN 32170 | DN 25 400 A
o Z mpsssy DN25205 > o N V
a
L 2 2 20 2
g : < : DN 50 80 33. 4 =
> 17. d é‘— é‘— fI\DN 25 ZZOmDN 32 220m N\403 154;_3 a DN 25 360
- DN
Q, V N> N> z o Jan
{B s DN 25295 . © 2 N
o W ‘?‘7 DNJH75 g 5.
a 32. E —J
S o
z e I
° 2 I : & 8
s e b b P
3 85 15. = +580.13 2 0 2 = 8 g 3 o
z DN 80 250 @ ) @_ S| onsrs N 100 270 =z |onN 100 140 g Z |DN 50180 DN 80190| 3 DN 80370 3 |DN80150| f=—
o o o
0 0 0 (=) o 0|0 o | =)
[=] e - - - sg o~ 2 i g ®
2 W& C - - z el = g L ]
3 N N n 818 =S
i /%/% \pN 80 220 a a m Z | DN 80220 onsotzs|Z 8 52330 "
o i;mweo g S S S o | bNBso2200 S S wfui DN40 165 | DN 32220 | DN 25220 | N N
< M S 9 S N N S5 2 (1
™
: 3 : : 2 g :
S o o =) D{ =) =) o 3 2
[y} [yp]
: T ¢ < i S+ : 2
> R > 425 n A
E (=] (=) =} 7o) =} =} (=] E N> N>
P P a N b b P
z 2
« « « a « « Q DN 40165, DN 32220 . DN 25 220 ~
4 - - > ph ph > yan fan fan .
[{]
=) =) a £ a a a N2 V <
aN>s 4 4 © 10. D aN%s DN 32330 & &
i’ . " )
[«2]
N
n
©o
Zz
a
N2 N
o
<]
N
[Tp)
[{]
Z
a
DN 32 555
DVORISTE MLADE GRUPE il N Jan
(NA KROVU SPORTSKE SALE) \V VY
2
N
+576.03 8 {}
Z 2 -
a 2 /
z DN 32 405 A A
K N> %
o
[<2]
N
o
n
|
a
32 330 A A
g N N
z |
g i
¢ 3 [
5 4 A
DN 32 160~ N
o
(<]
N a
8 o
2 o
a
DN 32160 A
- N> N2
IGRALISTE

OSNOVNA SKOLA

Red.

br.

NAZIV
PROSTORIJE

P (m?

Hol

355.43

1a. | Stepeniste 33.95
1b. | Stepeniste 15.75
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UKUPNO - OSNOVNA SKOLA

1.318,19
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23.

Hol

49.00
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7.50

24b.

Zenski toalet

9.66

25.

Ostava za cistacCicu

S.77

26.

Kancelarija

10.12

27.

Administr.-finans.sl.

12.20

28.

Pomocni direktor

10.98

29. | Sekretar 10.46

30. | Direktor 14.78

31. | Zbornica 61.53
31a.| Ostava 3.47
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33.

Prijem roditelja

15.59

34.

Pedagog/Psiholog
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35.
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250.37
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1.568,56
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Odvajac necistoce

cv Nepovratni ventil K  Kompresor
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PLAFON

e e—

MONTAZA MLAZNICE U PROSTORIMA BEZ

(gdje nije moguce postaviti magistralu

| I

—

min. 75mm max 300mm

SPUSTENOG PLAFONA

blizu plafonskoj ploci)

min. 75mm max 300mm

=11

MONTAZA MLAZNICE U PROSTORIMA BEZ
SPUSTENOG PLAFONA

(gdje je moguce postaviti magistralu

blizu plafonske ploce )

PROJEKTANT

VAS SIGURAN PARTNER larsfire@t-com.me

LARS @FIRE s risorn- s cor

INVESTITOR
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I NAUKE CRNE GORE
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PLAFON

J—

max. 15 cm

FLEKSIBILNO
SPRINKLER
CRIJEVO

MONTAZA VISECE MLAZNICE U PROSTORIMA

(gdje je rastojanje spustenog plafona od ploce vece od 0,8 m)

PROJEKTANT

LARS$TIRI

VAS SIGURAN PARTNER

‘1 Ul. 13. Jul 1/b.
4 81000 Podgorica - Crna Gora
larsfire@t-com.me

INVESTITOR
MINISTARSTVO PROSVIJETE
I NAUKE CRNE GORE

. Objekat:
SPUSTENI PLAFON

SA SPUSTENIM PLAFONOM

OSNOVNA i MUZICKA SKOLA

Lokacija:
BIJELO POLJE
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mr Elvira Muzurovi¢, dipl. in
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SPRINKLER INSTALACIJA
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Jovan Sindi¢, B. App. Racunarstva.

Prilog
DETALJ POSTAVLIJANJA MLAZNICA

Datum izrade i M.P.

APRIL 2017 god.
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SPUSTENI PLAFON

MONTAZA VISECE MLAZNICE U PROSTORIMA
SA SPUSTENIM PLAFONOM
(gdje je rastojanje spustenog plafona od ploce manje od 0,8 m)

OSNOVNA i MUZICKA

PROJEKTANT INVESTITOR
R X X Ul. 13. Jul 1/b.
ld‘l{b @ l‘ ll{l‘a 81000 Podgoricl; - Crna Gora MINISTARSTVO PROSVJ ETE
VAS SIGURAN PARTNER larsfire@t-com.me I NAUKE CRNE GORE
Objekat: Lokacija:

SKOLA

BIJELO POLJE
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APRIL 2017 god.
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FIKSNI OSLONAC

PLOCA
>“_—FV_><_I
/
1
4
i

i

1. "L" PROFIL 50x50x5

2. CELICNA PLOCA 120x80x5
3. OBUJMICA

4. FERUM ANKER TIP FC-10

N N
DN d M
mm mm mm
25 8 M8
32 10 M10
40 10 M10
50 12 M12
65 12 M12
80 12 M12
100 12 M12
125 12 M12
150 16 M12

Materijal: SRPS C.B3.021,Celik C.0300
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NOSAC SA KRUSKASTOM OBUJMICOM

N

\ L

TS

DN L

mm mm

20 73 M8
25 76 M8
32 89 M8
40 99 M8
50 114 M8
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PLOCA

——

— -1

min. 75 mm max. 300 mm

O
Z
N
O

NAPOMENA: Pre¢nici cijevi 1 rastojanja medu elementimasprinkler cjevovoda
su samo ilustrativni, pri montazi koristiti odgovarajuce crteze
osnove 1 aksonometrijske prikaze.

NAPOMENA: Maksimalno rastojanje od oslonca do sprinkler mlaznice ne smije
biti ve¢e od 0,9 m, ni manje od 0,15 m. Fiksne oslonce montirati
na magistralnu cijev na svakih 40 m. Oslonci ne smiju sadrzat
gorive elemente.

PROJEKTANT
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PLASTICNA TRAKA

PLASTICNI STITNIK

PIJESAK (NIJE OBAVEZAN)

KABAL

ZA PROLAZ KABLA

ISPOD GRADEVINSKIH
KONSTRUKCIJA KORISTITI
BETONSKE CIJEVI

min. 300

ZASTITA CIEVOVODA:

I NACIN
- Temeljna boja
- Farbanje"PRIMOL"-om

- Oblaganje "PLASTIZOL" T\ e

trakom (1/2 preklop)

II NACIN
- Temeljna boja

v

ZA ZASTITU OD SMRZAVANJA

min. 100
PREMA LOKALNIM PROPISIMA O

~400

- Oblaganje "DEKORDAL"
trakom uz istovremeno
grijanje (1/2 preklop)

PIJESAK (HIDRAULICKI NABIJEN)

MINIMALNOM POKRIVANJU ZEMLIE

7

- POCINCANI CJEVOVOD - BEZ TEMELJINOG PREMAZA

- PLASTICNI CJEVOVOD - BEZ ZASTITE

CJEVOVOD - :

‘q

min. 100

PROJEKTANT
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